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UNYULO LWENDLU YE NGWEVU.

U-WILLIAM ROGERS, 
WASE HEWU,

Ucelwe ngabamaziyo ukuba angene kunyulo oluzakubako LWENDLU YE NGWEVU ku Mandla we Mpumalanga 
Ungumhlobo ongabuzwayo wa Bantsundu, atembayo ukuba umzi uyakumngunga.

IMPAHLA ESE ZIKITI.

[Lempahla Yeseyizakutengiswa.]

KWEZASE QONCE.

Ncera.—Kuyakutengiswa e Middle Drift  nge 
23  January,  1891,  ukuba  ayitanga  yakululwa 
ngapambi  kweloxesha  :—Imerikazi  engwevu-
bukanya, linamabala ezilonda emhlana ; Imerikazi 
engwevu-mdaka,  ihalafu  mantyi  ngemva 
kwindlebe yasekunene, ihalafu mantyi ngapambili 
kwindlebe  yokohlo,  linamabala  ezilonda 
emhlana ; Imerikazana elubelu emilenze nendlebe 
zimnyama.—  Weisbaden,—Kwesi  Sikiti  kuya 
kutengiswa nge 24 January, 1891, ukuba ayitanga 
yakululwa  ngapambi  kweloxesha  :—Igusha 
ezimbini,  zicandiwe  kwindlebe  zombini, 
zinombolwe  bomvu  ngo  X  ngase  kohlo  pezu 
komsila; Igusha, icandiwe kwindlebe yase kunene, 
inombolwe-bomvu pezu komsila ngase kohlo ngo 
RAX.—Izeli,—Kuyakutengiswa nge  24 January, 
1891,  ingakululwanga  ngapambi  koko  :—Iponi 
engwevu,  ekwi  12  hands  ubude,  iminyaka 
mitandatu,  inomtshiso  (wentliziyo)  ongacacanga 
kwitanga langase  kohlo,  lishunqulwe kwindlebe 
yase kunene, lisesimeni esihle ; Inkabi emtuqwa 
mnyama,  ekwi  14  hands  ubude,  inequbu  entla 
kopupu kumlenze wokohlo, ihalafumantyi ngemva 
kwindlebe  yokohlo,  isingci  simnyama netshoba, 
amanqina amnyama nendlebe, lityebile, iminyaka 
isesixenxeni. —E Debe,—Kuyakutengiswa nge 27 
January,  1891,  ingakululwanga  ngapambi  koko: 
Inkabi yenkomo entusi, ityebile ; Inkabi yenkomo 
ingqabe-eralara,  ityebile  ;  Inkunzana  yenkomo 
emnyama, ityebile, amanqina amhlope, itiwe runu 
kakulu ngapantsi kwindlebe yokohlo ; Intusikazi 
elubhelu,  impondo  zimfupi,  incam  yopondo 
lokohlo  ishunqukile,  icandwe  ngapezulu 
kwindlebe  yase  kunene.  —  Komgha,  — 
Kuyakutengiswa  nge  31  January,  1891, 
ingakululwanga ngapambi koko, ngo 11 :—Inkabi 
yenkomo  elunga,  ine  nkonjane  kwindlebe  yase 
kunene,  icandwe kwindawo ezimbini  kwindlebe 
yokohlo,  ayinamtshiso  ;  Imerikazi  emfusakazi, 
imhlope  impumlo,  linentsimbi  kumanqina 
upambili,  linomtshiso  AE enceleni  ongacacanga 
ngase  kunene,  iminyaka  isesihlanwini.  Ihamile 
(ifulakandire),  itiwe qipu yatiwa diwu ngapantsi 
kwindlebe yase kunene, kweyase kohlo irazulwe 
kwindawo ezimbini, ayinanombolo.

  KWEZASE BHOFOLO NASE MPOFU.
Buxton,—Kuyakutengiswa  e  Mpofu  nge  21 

Februaiy,  1891  :—Inkabi  yehashe  ebomvu 
enomcokoso,  inamabalana  amabini  esipangeni 
sase  kunene,  elinye  kwesase  kunene,  elinye 
entanyeni ngase kohlo, ibala elimhlope ngapantsi 
entanyeni ngase kohlo, elabangwa kuqotyoshwa, 
ibala  lesilonda  emhlana,  amanqina  amnyama 
nendlebe,  lidala.—  Blinkwater,—Kwesi  Sikiti 
kuya  kutengiswa  nge  20  January,  1891,  ukuba 
ayikululwanga  ngapambi  koko  :—Imerikazi 
engwevukazi  engena  zimpawu,  iminyaka 
isesixenxeni.  Imerikazi  elubhelukazi,  isingci 
simnyama  netshoba,  amanqina  omabini  asemva 
amhlope,  iminyaka  isesitandatwini.  Imerikazi 
ebomvu,  inqina  lasemva  lokohlo  limhlope, 
linekolo,  linempawu  zokudliwa  ngumqobosho 
emikonweni, laka lanesilonda emhlana, litshiswe 
enyongeni  yasekunene  ngokungacacileyo 
umtshiso ongati ngu G D okanye C D, iminyaka 
isesitandatwini.

KWEZASE KOMANI.
Southeyville,—Kuyakutengiswa  nge  29 

January,  1891,  Imazi  yenkomo  elungakazi, 
icandiwe  kwindlebe  yokohlo,  seyiza  kuzala  ; 
Inkunzi  elunga,  iminyaka  isesibinini;  itole 
elilunga,  umnyaka  1.  Lempahla  ifunyenwe 
kwabantsundu  ngamapolisa  bengena  pasi  yayo, 
ekucingwa ukuba ivela kwi Fam ka Mr. W. Bailey, 
Queenstown.—Kuyakutengiswa  kwakona  nge  7 
February,  1891,  ukuba  ayitanga  ikululwe 
ngapambi  koko—  Imerikazi  emfusu-mnyama, 
inebala elimhlope kumhlati  wase kunene, elinye 
inqina lasemva limhlope, iminyaka isesixenxeni; 
Inkunzi yehashe ebomvu, inekolwana, amanqina 
asemva amhlope, iminyaka mibini.— Bolotwa,—
Kuyakutengiswa e Komani nge 24 January, 1891
—Imerikazi emtuqwabu. kanya, amanqina asemva 
amhlope,  umpambili  umhlope,  linekolo  enkulu, 
linomda  omkulu  entloko,  iminyaka  yalo 
isesixenxeni;  Imerikazi  emtuqwakazi,  inamabala 
amhlope  esipangeni,  inekolwana,  itshoba  lide, 
iminyaka isesibhozweni ; Imerikazi efosikazi, ine 
kolo, ithiswe ngo J enyongeni yase kohlo; elinye 
igama alicacile, linesilondana emhlana, iminyaka 
isesihlanwinini;  Iponana  emtuqwa,  yakiwe 
ngokomeleleyo,  linempawu  zesilonda  emhlana, 
ibala elimnyama ezimbanjeni,  isisilonda esidala, 
selilidala — St Mark’s,— Kuyakutengiswa nge 11 
February,  1891,  ukuba ayikululwanga ngapambi 
koko—Inkabi  yehashe egwangqa,  imhlope entla 
kopupu kumlenze wasekunene, linekolo,umhlana 
waka  wanesilonda,  iminyaka  isesitandatwini; 
Imerikazi  ebambe  ukuba  ngwevu-mdaka, 
iminyaka  isesitandatwini,  alinazimpawu  ; 
Inkonyanakazi  ebomvu,  ine  kolo,  inyanga  inye 
ubudala.—Lady Gray,— Nge 21 February, 1891, 
ukuba  ayikululwanga  pambi  koko  :—Inkabi 
yehashe  emtuqwa,  inamabalana  amhlope 
kwizipanga  zozibini,  ihalafu  mantyi  ngemva 
kwindlebe yokohlo, iminyaka isesitobeni; Inkabi 
yehashe  efosi,  impemvu,  amanqina  asemva 
amhlope,  linomcokoso  ngasemva,  linendawana 
esigingqi  entanyeni  ngasekohlo,  iminyaka 
isesixenxeni;  Imerikazi,  ingwevukazi-ebomvu, 
inekolo, iminyaka isesitandatwini; Inkonyanakazi 
engwevu  bomvu,  inesilonda  kwigxalaba 
lasekunene  ngapambili,  umnyaka  1  ;  Itokazi 
eliwabakazi  lenkomo,  inkonjane  kwindlebe 
yasekunene nehalafu mantyi ngasemva, iminyaka 
mitatu.

UNYAMEKO 
KWABAMNYAMA,

UKUTETELA  Amatyala,  Imicimbi 
Yemihlaba, Ukubhala Iminqopiso lwenziwa ngo

HOWARD & WEBB,
         Emva kwe Zitola zo BAKER, BAKER & CO.

E-QONCE.

QUEENSTOWN ADVERTISEMENTS.

PEACOCK BROS. NO WEIR,
NGABATENGI abakulu Bokutya, benika awona Manani 
alungileyo.  E Komani apa wakuke uyekuva into abayi 
kupayo pambi kobuba utengise nokuba kupina.

Ihabile,  Ezinkozo,  Inqholowa,  Irasi, 
Imbotyi,  Lertyis,  Umbona, 
Amazimba, bahlele benawo. qt31090

KING WILLIAMSTOWN ADVERTISEMENTS.

Inyama ne Zonka,
Nento ezinjenge kofu ne swekile zitengeni ko

BOURKE no MARSH,
E Nyutawini nakwisitalato esipambi

kwe ofisi ngase mcantcatweni.
KOKSTAD ADVERTISEMENTS.

V. DOLD AND CO.,
E KOKSTAD,

BATENGA yonke into NGEMPAHLA nange CASH.
Banempahla eninzi, enoncedo, e TSHIPU.

Pambi kokuba utenge kwezinye indawo kawuye kuvela kwa
V. DOLD & CO.

Abatenga nge CASH bayapulelwa kakuhle.

LADY FRERE ADVERTISEMENTS.

J.W GARRETT & CO

Ingubo Zamaledi, Iswekile Nekofu, nento zalowomkondo, Izihlangu, Ingubo Zamadoda, 
Isali nempahla yalowomkondo, Ubugoxo bento ezifunwa nangumzi Obomvu.

Kunikwa  amaxabiso  angapezulu  ngo  BOYA,  IZIKUMBU,  UKUTYA,  ne  MPAHLA  
EHAMBAYO.

LADY FRERE,

IZITORA "EZITSHIPU"

A Wonderful Medicine.

BEECHMAN
PIILS

For Bilious mid Nervous Disorders, such as Wind and Pain in the Stomach, Sick Headache. 
Giddiness, Fulness, and S welling after meals, Dizziness and Drowsiness, Cold Chills, Flushings 
of Heat, Loss of Appetite, Shortness of Breath, Costiveness, Blotches on the Skin, Disturbed 
Sleep, Frightful Dreams, and all Nervous and Trembling Sensations, &c. THE FIRST DOSE WILT, 
GIVE RELIEF IN TWENTY MINETFS. This is no fiction. Every sufferer is earn istly invited to try one 
Box of these Pills, and they will be acknowledged to be “ WORTH A GUINEA A BOX.”

BEECHAM’S PILLS, taken as directed, will quickly restore females to complete health. They 
promptly remove any obstruction or irregularity of the system. For a

Weak Stomach Impaired Digestion; Disordered Liver;
they act like magic;—a few dose - will work winders unon the Vital Organs; Strengthening the muscular System;  
restoring the long-lost Complexion ; Fringing bnc the keen edge of appetite, and arousing with the ROSEBUD OF 
HEALTH the WHOL: - PHYSICAL FNEBOY of the human frame. For throwing off fevers in hot climates they are 
specially renowned. These are “ facts” a emitted by thousands, in all classes of societyf and one of the best, guarantees to 
the Nervous and ??? is that Beecham's Pills hare the Largest Sale of any Paten Medicine in the work . Full  directions 
with each box.

Prepared only by THE MAS BEECHAM, St. Helens, Lancashire, England.
SOLD BY ALL DRUGGISTS IN THE COLONIES.

Incindi Epitikeziweyo

LINSEED NE

HOREHOUND,
Lelona Yeza le NKOHLO KOHLO
INGQELE, nazo zonke Izikuhlane

zo MQALA ne MIPUNGA.

1/6 NGEBHOTILE.
2/- LITUNYELWE NGE POSI.

Ngamanani Nanganye kwa

P,. GRAY, Chemist and Druggist,
CAMBRIDGE ROAD,
KING WILLIAMS TOWN.

CH. FRIEDRICHS,
(YEMA NGO 1858),

UHLALA ENAYO ININZI

Impahla Etengisayo,
ENJENGO

   Ziswekile-kofu, njalo-njalo, Impahla Yendlu. 
Ingubo,  Ubuqeleqele,  Eye  gilasi,  Into 
zokudlala intsapo, njalo-njalo.

IMBEWU zika SUTTON zezityalo

Zegadi.

UMR. LUCAS TYALT, wase Port
Alfred  (Cawa)  owakwa  Kama  ngokuzalwa, 
wazisa izihlobo ukuba iqhina lomtshato nomfazi 
abenaye liconjululwe zi Jaji
zihleli zontatu e Rini, ngetuba lorexezo
lomfazi.  Ngokwanela  kobungqina  liconjlulwe 
ngapandle  kwenkatazo.
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IZAZISO kwa BANTSUNDU
ZEKOMKULU LASE KAPA

ZISHICILELWA NGE GUNYA.
NGOLWESI-NE, JANUARY 15, 1891.

ISISHUMAYELO
NGU  MHLEKAZI  U  SIR  HENRY 

BROUGHAM LOCH.

Owe  Ntshinga  ye  Knight  Grand  Cross,  yodidi 
olubaluleke  kunene  lo  St.  Michael  no  St. 
George, Owamatshawe adume kunene e Bath, 
u Ruluneli no Mpati Oyintloko we Koloni yo 
Mntan’ Omhle yase Cape of Good Hope, e 
South Africa, namazwana nezibhaxa zayo, ne 
Sandla so Mntan’ Omhle, njalo njalo.

EKUBENI ngezi Shumayelo ezingo Nos,
 209 no 308, ze 18th September no 8th
December  1890  ngokulandelelana,  Imiteto  etile 
yama Hlati, ebingenisiwe kumazwe ase Transkei, 
elase  Mbo,  elaba  Tembu,  nelaba  Tembu  base 
Rode, elama Gcaleka, elama Bomvana, ne Cweba 
lo  Mzimvubu  ;  nasekubeni  ngesiqendu  sesi  4 
salomiteto  abantsundu  abakulomazwe  betweswe 
amalungelo  atile,  kananjalo  ekubeni  kufuneka 
ukuba amalungelo lawo abe kupela  kulomahlati 
akulomhlaba bawumiyo : Kekaloku ke ngoko mna, 
Ruluneli  ngamagunya  endiwanikiweyo 
ndiyashumayela,  ndixela,  ndisazisa  okokuba 
lomalungelo atweswe ngesiqendu sesi 4 salomiteto 
yama  Hlati  ayakuma  ngolohlobo  axeliweyo 
kulomazwe ase Transkei, elase Mbo, elaba Tembu, 
elaba Tembu base Rode, elakwa Gcaleka, elakwa 
Bomvana,  ne  Cweba  lo  Mzimvubu  kususela 
kumhla wo 1st January 1891.

Kananjalo  ekubeni  kufanele  ukuba  ixabiso 
Lomtati, obumiselwe nge Siqendu se 3 salomiteto 
ukuba  yi  1s.  ngonyawo  lobude,  ububanzi, 
nokujikeleza,  litotywe  maxa  wambi:  kaloku,  ke 
ngoko  mna,  Ruluneli  ndiyashumayela,  ndixela, 
ndisazisi  okokuba  eloxabiso  le  1s.  ngonyawo 
lobude, ububanzi, ukujikeleza, ngomtati, kususela 
ku 1st January 1891 liyakwapulwa libe yi 6d., xa 
ngaba umtati lowo ufunwa ngabemi bezo ndawo, 
bewufunela  ukubiya  emihlabeni  yabo;  kodwa 
kuyo yonke eminye imisebenzi kusayakuma kwala 
1s.  ngonyawo  lobubanzi,  ubude,  nokujikeleza, 
njengoko kumiselwe kulomiteto seyikankanyiwe 
ngentla.

TIXO SIKELELA INKOSAZINA !

Sinikwe ngesandla sam ne sincamatiselo se Koloni 
ye  Cape  of  Good  Hope,  ngomhla  we  21 
December, 1890.

HENRY B. LOCH, 
Iruluneli.

Ngomyalelo wo Mhlekazi e Bhungeni.

P. H. FAURE, No. 328, 1890,

ISAZISO SIKA KULUMENTE.
—No. 929, 1890.

Office of the Commissioner of
Crown Lands and Public Works,  Cape 

of Good Hope, 20th October, 1890.

KUYAZISWA okokuba nge Siqendu
Sokuqala so Mteto we Mihlaba 

Elahliweyo,  u  No.  3  we  1879,  obuye 
wabuyekezwa  ngo  Mteto,  u  No.  24  we  1887, 
ukuba  imihlaba  elandelayo,  emi  kwi  Siqingata 
sase Fort Beaufort, iya kutatyatelwa ukuba
yelahliweyo njengoko kumiswe apo, nokuba
kananjalo u Rulumente uya kuyitabatela
kuye ngo 30st APRIL, 1891, kude kube
ngeloxesha koba kuvele ukubangwa kwayo,
nokuhlaula kwe rafu zayo ku Mantyi we
Siqingata, njengoko kufunekayo ngo Mteto.

H. H. McNAUGHTON,
Assistant Commissioner.

Imihlaba emi e Healdtown, Fort
Beaufort ekutiwa yelahliweyo.

James Sakuba, /3 2s Gd; Kose Mahohoma, 13 
2s Gd; April Matshaka, 17s 6d;
Adonis Mangala, /3 2s 6d ; Madikani Zukusyu, 14 
7s 6d; Mabaleka Mejiya, Z3 15s;
Mabuwa Nomvava, Z3 15s ; April Mabuwa,
14 vs 6d; Matolo Matikiza, 15; Siswane
Nuli, 14 7s 6d ; Zekwa Komonge, 13 15s;
Mbulawa Conjana, 14 7s Gd ; Nxukumeshe
Nelana, 13 2s Gd; Sifile Tsita, 17s Gd ;
John Qata, Z4 7s Gd ; Qumra Botwa, 13 15s;
Zondani Duse, 15; Manci Duse, 16;
John Mhlahlamba, /3 15; Dodwana Matafeni, 13 
15s; Qoloza Sutu, 13 2s 6d ; Jonas
Sutu, 13 2s 6d; Rusman Hanxa, 14 7s 6d ;
Menzi Jacob, 14 7s Gd ; Mayekiso Sitabataba,
14 7s 6d ; Mabandlana Bililela, /5 ; Mtati
Tsabangu, 13 15s ; Swaartbooi Tsangana, 15 ;
Koko Gidini, 14 7B 6d ; Plajie Gidini, /3 2s
6d ; Qeba Cusyela, 14 7s Gd ; Dingana Jiyana,
13 15s ; Steerman Sidukwana, 13 15s ; Lukuzo 
I’ango, 13 2s 6d; Swaartboy Vuma, 13 15s;
Jamjam Mavuma, I4 y 6d ; Jan van Zazela,
13 15s; Mandi Bombela, 13 15; Nomgebe,
14 7s Gd ; Tontela Giginza, 13 15s; Came
Zamani, 13 los ; Tengo Magengelele, 14 7s
6d; Tsewu Tyapi, 13 2s 6d; Baleni Healukana, 14 
7s 6d; Antoni Lukalo, 13 15s ; Klaas

Jongwa, 13 15s ; Moyake Manyisana, 13 15s;
Ningi and Nogibona, 15 5s; Ndima Zati 13
15 ; Piet Umlotywa, 13 15s; Guncu Ludza-
wu, 14 7s 6d ; Unduku Hlulana, 13 15s;
Matsumza  Mtsayela,  13  15s  ;  Qweniso 
Sigongwana, 13 2s 6d ; Zinyana Dangala, 13 15s 
Cedani Gudesya, 13 15s; Dongeni Ndawa,
13 15s; Mahloa Madangu, 13 15s; Sigilu
Madzanga, 13 15s ; Mteza Mposi, 14 7s 6d ;
John Tontella, 13 15s; Mposi Sihliwa, 4 7s 6d;
Pambeli Sihliwa, 14 7s 6d ; Adonis
Zongwana, 13 2s 6d ; Makiti Voyi, 14 7s 6d ;
William Butisi, 14 7s 6J; Swaartboy Gamlana, 13 
15s; Gixa Sovwamus, 13 15s, Voyi Mbutu, 13 2s 
6d ; Matyila Sihliwa, 14 7s 6ds ; Pita
Sibatyu,/4 7s Gd ; Buzwayo Darana, 13 15s;
Kwelela Darana, 13 15s; Dodo Sihliwa,
14 7s 6d ; Marongo Macenge, 18 10s ; Rupiso
Vogi, 111 5s ; Silulwana Mlongeni, 110; Yogi
Mlongeni, 15; Sivunda Nomatiti, 13 15s;
Butisi Gotya, 15 ; Mlebuli Zaumbi, 13 2s 6d ;
Mxenge Nqawa, 111; Galela Tongwana
13 15s ; Maigas Miya, 13 15s ; Marasya Ladzawu, 
13 15s; Zitulo Buyelwa, 14 7s 6d ,
David Jacob, 14 7s Gd; Rosana Msweli;
13 15s; Hermanns Guduza, 13 2s 6d ;  Soldati 
Mwahleni, 13 15s; Pengesi Jantjie,
14 7s 6d; Celwane Umxokelelwane,
14 7s Gd ; Mdodana James, 13 15s; Yene
Mdodaua, 14 7s 6d ; Alam Kulu, 17 10 ; Vilapi 
William, 15 12s 6d ; Qiqi Tati, 11 7s 6d ;
Umdutyula Qiqi, 14 7s 6d ; Daloni Andries,
14 7s Gd ; Q'qi Nikani, 13 15s; Katshangana
Kumbe, 13 10s; William Mabope, 17s Gd ;
Mary Tshangana, 13 8s 3d ; Kona Mjiklojili, 13 8s 
3d ; Joseph Mateza, 12 14s 7d 
Komose, 13 8s 3d ; Henry Swano, 13 8s 3d ;
Richard Famana, 13 8s 3d ; James Famana,
13 8s 3d ; William Dunga, 13 8s 3d ; Tom
Bokotwa, 12 14s 7d; Siko Manukunga,
13 8s 3d ; Joseph Mcokecas, 13 8s 3d ; George
Dingani, 13 8s 3d; Mangaliso, 13 8s 3d;
Martha Swaartbooy, 13 8s 3d ; Ningani
Mwali, 13 8s 3d ; Poswa Denga, 13 83 3d ;
Met jie Barnabas, 13 8s 3d; Dinisa, 13 8s 3d ;
Tundini Ndaraza, 13 8s 3d; Ngameko,
13 8s 3d; Biko Nyembezi,  13 8s 3d ; Mfundisi 
Dlazalwangi, 13 8s 3d.

EZI zincwadi za Bantsundu abangaziwayo
abaninizo, ezikwi Post Office yase

Qonce ngo 15 December, 1890 .—

Bartman, Mr
Gasimana, Mr
Goniwe, Mr
Jonas, S
Mbambisa, C
Maxongomana, Mr
Mayiya, S
Ngqengqa, K
Nokubela, M
Qubu, D
Sobici, M
Tyolo, Miss H
Tsheki, E
Veleni, G

J. HALLOCK,

Cuteka, M
Gaba. J
Jabonbuns
Lensivan, B
Makapela, D
Minana J
Ngwana, M
Noapayi, K M
Puza, J
Siko, D
Sense, Mr
Tshaka,T
Vayibom, Miss M
Vuku, K

Postmaster.

ISAZISO SIKA RULUMENTE,
—No. 119, 1890.

Attorney-General’s Office, Cape of  
Good Hope, 24th November, 1890.

KUYAZISWA okokuba i Jaji yelase
ma Xhoseni yohlala kwimizi elande.

layo ngemihla ekankanywa apa, ingena ngo
9 o’clock kusasa imihla yonke:—
E Qonce, ngolwesi-Tatu, 7th January, 1891.
E.Monti, ngo-Mgqibelo, 10th „ „
E-Komani, ngolwesi-Bini, 13th ,, „
E-Bhekesdolopu, ngolwesi-Hlanu, 16 Jan „
E-Alvani, ngolwesi-Bini, 20th January ,,
E Dodoloro, ngolwesi-Hlanu, 23rd ,, ,,
E-Bhofolo, ngolwesi-Tatu, 28th „ ,,
E-Nyara, ngo-Mgqibelo, 31st „ „

Kuyaziswa ke kanjalo okokuba xa kunga- 
vela isizatu esingazekiyo, esitintela ukuba
i Jaji ingahlali ngosuku oluxeliweyo, seyiya 
kuhlala ngosuku eyofika ngalo apo, okanye 
ngetuba lokuqala.

J. ROSE-INNES, JUNR., 
Attorney.General.

Isaziso sika Rulumeni—No. 1108,1890.
------0-----------

Indyebo e Kapa, 24th December, 1890.
EKUBENI nge Sishumayelo, esikutshwe
 e Bandla e Windsor, ngo 22nd November, 1890, 
kumiselwe okokuba yonke
imali ye golide eyenziwa ngapambi kolaulo
lo  Mntan’  Omhle  i  Kumkanikazi, 
mayibuyiselwe,  ingabi  sasetyenziswa 
kubukumkani base Great Britain ne Ireland emva 
ko 28th February, 1891, nokokuba lomali yoba 
isenexabiso  layo  elizeleyo  ekubuyiselweni 
kwayo apo yenziwa kona, ukuba ingaba ayinanto 
ibe yonakaliswe
ngayo,—kananjalo ekubeni kunqweneleka
ukuba  yonke  imali  ye  golide  yexesha 
elingapambi  kwelika  Fitoli,  ukuba  ingahambi. 
Kuyaziswa  apa  ukuba  yonke  imali  enjalo 
mayihlaulwe  kumasebe  e  Standard  Bank,  ko 
Mantyi,  na  Bapati.Posi  kuyo  yonke  i  Koloni, 
abagunyaziselwe  ukuyibuta  bayitumele  e 
Ngilane, ngapambi ko 28th February,
1891.

JOHN X. MERRIMAN,
Umgcini-Ndyebo we Koloni.

KANIVELELE
IZISULU, IZISULU,

KWA

BEET  BROTHERS,  Abamise 
ivenkile kwelo bala lino “ KATA ” esazulwini se 
Qonce.
IMPAHLA  yabo  INTLE  INTSHA.  Isali, 
Ilokwe,  Ikeleko,  Impahla  yonke  yase 
zinqweleni.

I Bhokisi Ezintsha Zabatshatayo.
Amacici Esiliver abatshatayo.

IZISULU, IZISULU, IZISULU.
st 1112

EDWARD T. JONES,
(Obefudula okwa Attorney R.

W. ROSE-INNES.)

UNGU MTETELI-MATYALA
Umbhali we Mvumelwano, no

Mguquli-Magama Etaitile.

EAST GRIQUALAND.

AMAYEZA
ADUME KUNENE,

JESSE SHAW (U-Nogqala),

E-BHOFOLO.
Enziwa ngemiti ekula apa e South Africa kupela.

LAMAYEZA aya yalezwa kakulu ngumniniwo, ngenxa 
yoku ngqinelana kwawo nezo zifo enzelwa zona ngenxa 
yoku kauleza uku nceda noku ngawenzakalisi umzimba; 
ngenxa yobu pantsi bexabiso lawo; ngenxa yokucoceka 
ekwenziweni kwawo; ngenxa yokungabi nasikwa setyefu; 
nangenxa yokuba enziwe ngemifuno ngqinwayo ukuba 
ingamayeza.

UMPILISI WENENE (The Sure Cure).
Umciza ongazange ungakupilisi ukuluma kwe nyoka, 

nezinye inunu.

ELONA (Specific).
Elona  yeza  lesifo  so  Xaxazo  lwe  gazi  nezinye  izisu 
inkatazayo.

UM-AFRIKA (Africanum).
Umciza ongenzi xesha ukulipilisa Izinyo. •

UMFUNO ’YEZA (Herbal Tincture).
Elingoyiswayo zingqangqambo zendlebe, neze bunzi, 

nokubeta kwentloko yonke.

UMHLAMBI ’LISO (Eye Lotion.) Oyena mpilisi 
wamehlo abulalayo.

UMGEDI ORARAYO (Herbal Alkaline Aperient).
Eliqinisekileyo  ukunceda  ukungayi  Ngasese, 

akungatandi kudla, Icesine nento ezinjalo.

UHLIKIHLA (Embrocation).
Amafuta omti okupilisa ukuqaqamba komzimba,

Ukuti-Nqi kwa malungu ukuxuzaka, njalo, njalo.

UMDAMBISI (Soother).
Amafuta omti okupilisa ukutsha. ukutyabuka,

etinye.

UMNCWANE WESIHLAHLA
(Confection of Rhubarb).

Incindi  yoku  geda  iziswana  ezikatazayo  zentsana, 
nesabantwana.

UMATINTELA (Antispasmodic). Umciza 
wokupilisa ukuqunjelwa nezitepu nezinye inkatazo.

UMOMELEZI WASE INDIYA
(Indian Tonic).

Iyeza  elilunge  kunene  kwizifo  ukuba  butataka. 
nokungatandi nto ityiwayo.

UBUGQI Magic Healer).
Amafuta akupilisa msinyane ukusikwa nezilonda njalo 

njalo.
IGUDISA (Emolientine).  Into elunge 

kunene etanjiswayo ebenza bubebuhle bugude ubuso.

UMGUTYANA (The Powder).
Lisetyenzisiwa  neli  kutiwa  “Lelona”  xa  isifo 

lokunamba igazi sendele.

Izalatiso  zendlela  yoku  wasebenzisa  zishicilelwa 
ngokuzalisekileyo zatiwa nca kwi bhotilana nezitofilana 
ngazinye,  eziti  zakulandelwa  ngokufezekileyo  akaze 
angapiliisi  lamayeza.  Ngekungabiko  kaya,  nandlu, 
namhambi  ungenawo  lamayeza  esirweqe  sokulumkela 
okungekehli.

Akandwa enziwa ngu JESSE SHAW, Igqira elisebenza 
ngemiciza, e Bhofolo, atengiswa nguye nge bhokisi nange 
Bhotile  nangamagosa  ake  kwinkoliso  yedolopu  zale 
Koloni yonke, e Natal,  e Free State, e Transvaal,  nase 
Indiya.

AMAGOSA ALAMAYEZA—
E Qonce— Dyer & Dyer., Malcomess & Co., D 

Drummond & Co.
E Ngqamakwe—Mrs. Savage.
E Monti— B. G. Lennon A Co.
E Rini— E. Wells.
E Dikeni—R. Stool 
E Komani— Mager & Marsh.
E Bhayi— G. Lennon & Co.
Ennqusha—W. A. Young, g.q,
Ikaya lawo e Fort Beaufort kwa Nogqala.

Printed for the Proprietor, J.  TENGO- JABAVU, 
by  HAY BROTHERS, Smith  Street,  King 
Williamstown.
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EZABA BHALELI.
NGE HOLO YASE CALA.

MHLELI—Ukuqala ngendlu ekutiwe ukwakiwa 
kwayo ngo 1883 yinkosi  ya  Batembu abakumandla 
opetwe ngu Mr. U. Levey, abayakuti bakuteta into kwi 
Ruluneli ibapendule xabehlangene kuyo. Yakiwa ke, 
yaza lendlu yabizwa ngokuba yi Hall yenkosi igama 
layo.  Yati  Hilda  yavulwa  kwatiwa  makutatwe 
amapepa  ezimilo,  atengwe  nge  5s.  Ndati  ndakuva 
lonto ndaka umkhanya, ngeliti ndoka ndibone ukuba 
lento iyakupelela pina. Zatatwa izimilo ezo, oko kukuti 
lomapepa,  abawatabata  abanye  ngokuba  bebalwa 
ukuba  abanazimilo  ke  namhla  into  ongayivayo 
kurorelana.  Into  yesibini  Ikomiti  ayihlangani  kwa 
leyampi yezimilo. Andazi ukuba zizimilo na ezo, ekuti 
kwakufika  usuku  lwembizo  lokuba  abantu,  umzi 
wonke uyabizwa komkulu, oko kukuti e Holweni, nvo 
esiti urnntu, mna andinakuya kwindlu yamapike, apo 
kungeko mbeko. Yiya ke uyakufika embalwa amadoda 
ezimilo; natso ke into yako ndoda yamapepa ezimilo. 
Lilipina  ke  ikomkulu  elaka  lati  lakubiza  abantu 
alayiwa zizipakati?  Enye into yati  yakuvulwa indlu 
kwako imali esalayo kwakubhatalwa abaki, yona lonto 
ke ngushamngqe into engazekiyo igama layo, ekubeni 
kwatiwa iyakubolekwa abantu, ize yandiswe njengeye 
bhanki,  asinto  ke  leyo  ike  ikankanywe  nokuba 
kungokuba  ayinabantu  bayibolekileyo  sinina, 
ndingazi. Isisiroro kwindidi ??? nabamapepa ezimilo 
bayarora  ???  ngenawo  bayarora,  njalo-njalo.  Into 
yokugqibela namhla sibona sekufundiselwa Kona, into 
engaziwayo  ngumzi  leyo.  Lento  ndiyenjenjenje 
siyakalaza  mzi  wase  Cala,  nakuba  ibingemfanelo 
ukuba ibe yinto ebekwa ezi MVENI, kodwa yimfanelo 
ngokuba umzi awusezi komkulu Ebolweni, ezo zinto 
sekubonakele  ukuba  yenjiwenje  ngumroreli  wezinto 
ezenziwe  ngabom,  kanti  lomihla  elikomkulu 
laliligugu, alisento igama lalo naxa libizayo mzi wase 
Cala.
W. SAMLALA.

27 December 1890.

UMFI U REV. McAULAY.

NKOSI YAM MHLELI WE “  Mvo,”—Ndivumele 
ngamafutshane ukuba nam ndipose igada engcwabeni 
lesisicaka so Nkosi u Rev. A. McAulay. Akuseko ukuba 
simbulele,  nokoke  siyazi  ukuba  “umntu  akabulelwa 
esahleli.” Njengazo zonke izicaka ze Nkosi zenene u 
Rev.  A.  McAulay  noko  ebengumhambeli  kwelilizwe 
ibaii bike alisokuze lilityalwe siti apa e Graaff- Reinet. 
Ndiyakolwa ukuba  kuyakuba  njalo,  ewe,  njalo  kuwo 
wonke umzi wakowabo e Wesile kwindawo ngendawo 
abeke  wajikelela  kuzo  ngapambi  kokuba  asishiye. 
Lomfundisi  wohlanga   wayelapa  pakati  kwetu  ngo 
August,  1890.   Intshumayelo ne nkonzo zemvuselelo 
zalomhlobo wetu Enkosini esekelwe 
    ngumfo wenyaniso u Rev. D. Msikinya      wase 
Tinara,  zaba  zezitamsanqelekileyo       kanye, 
nezasebenza inguquko enkulu kulomzi wetu.

Ngapezu  kokukulungisela  imipefumlo     yetu 
ngemfundiso  zake  umti  wabeka  ilitye  lesiseko  lesi 
“kolo” sokufundiswa kwentsapo yetu, ngokubeka £10 
ukuba  kuqalwei day school. Namhlanje simi eso sikula 
sama Wesile, sipetwe ngu Mr.  S. Nqana.

Ukungayikankanyi  yonke  imisebenzi  eyenziwa 
ngababafundisi, sesisiti: God; bless them ! !
P.

Umhlati wa Barwebi. honours so to order his views as to           East London,
 secure votes ; and those who have

Abarweba ngenqwelo bayukuvuyiswa kuhlala 
beviswa ngamaxabiso okulayisha :
onke esiwabhaqayo siyakuwadwelisa kulo 
mhlati. Ngo 2 January zibe ziko ngokwaneleyo 
inqwelo e Alvani zaye zixhoma ngala manani :—
To Pretoria 7s to 8s; Johannes !
bury 6s Gd to 6a 9d; Bloemfontein 3s 6d to 1s;
Heilbren 5s to 5s 6d ; Senekal 4s to 4a 6d ;
Winbnrg 4s to 4s 6d ; Kroonstad 5s to 5s 6d
Bethelhem 5s to 5s 61 ; Harrismith 6s 6d
to 7s ; Vredefort 0s 0d to 0s 0d ; Venterstad 
0s 0d to 0s 0d ; Dewetsdorn 2s 64 to 0s 0d ;
Thaba’Nchu 2 6d to 2s 91; Lady Brand
2s 6d to 2s 9d ; Ficksburg 3s to 3s 6d ; 
Clocolan 2s Gd ; Wepener 1s 3d; Rouxville
9d to 1s; Smithfield 1s 6d; Lady Grey 
9d to Is ; Barkly East 2s 61 to 3s.

E Qonce (Jan. 10 )—Amaqanda, 5d to 9d 
ngedazini. Trasi eluhlaza, 9d ngekulu,
Ihabile. 2/ to 3/3 ngekulu, Itapile, 3/
to  6/3  ngekulu,  Umbona,  2/6  to  3/6  ngekulu, 
Amazimba, 3/ to 3/7 ngekulu,
Irasi, 10/9 ngenxhowa, Inkuku, 7d to 10d
inye, Isemile, 2/9 ngekulu, Imbotyi. 10/ to
10/3 ngekulu, Inkuni. 7/ to 41/ ngeflara

has retired from
the Council election with a view to

I GQILI NO CANDO.

NKOSI,—Make  ndenze  mabini  ngokubhekise 
imbuzo  mayelana  nezazi,  nditi  kuzo,  ndingavuya 
zindikaulezela  ukundipendula.  Ndibuza  ukuba 
kunganina ukuba singafani nezinye izizwe ukanti u 
Rulumente  mnye  wetu  ;  ezinye  izizwe  zifumana 
amalungelo okunikwa i erfu, imokolo ; ke andinanto 
nge  Ngqili,  ukutsho  nditi,  i  Herschel  lozifumana 
ninina ezonto zimbini ? Ndibuza ukuba lahlkile na 
kwezinye  indawo  i  Herschel  eli.  Esako  isicaka 
semihla,

UM- HERSCHEL WENENE.
St. Michaels’ Mission.

         USIZI! ISILILO E KIMBERLEY.

MHLELI,—Ndifuna  ukuke  ndipakele  umzi 
malungana  nesililo,  kwanosizi  lwabazalikazi. 
Inxalenye yabazali isezintsizini ngenxa yabantwana 
babo ; abate abantwana batwala amehlo ngesizatu 
sabavumi  balapa  e  South  Africa.  Kuko 
amantombazana  amke  nababavumi  ngapandle 
kwemvume yabazali babo. Wati  umzali  engavumi 
konkona kwabonakala engena kunceda; wabonayena 
kulungiselelwa,  kuhanjwa  ngamanenekazi—
izidalwa ezibutataka ke ezo; kwaye kunjalo nje uyise 
wababantwana  engeko  ekaya,  eyokufunela 
ababantwana  bake  inongwana  yokufaka  pantsi 
kwempumlo.  Uyakuti  efika  atikele  endle  usapo 
lucitakele.  Namhlanje  unina  wababantwana  ulila 
ezimatontsi  inyembezi,  kwaye  kungeko  kunceda 
kuba bamkile  bona.  Kwabasekoyo Isibhalo  siti:  “ 
Beka uyihlo nonyoko ukuze imihla yako yolulwe 
elizweni olipiweyo ngo Ngapezu-konke.” Eyesibini 
into, kuyo yonke imiteto ebhaliweyo akuko nokuba 
ubemnye ongasakuzaliseka, ubhaliwe nje ubhaliwe. 
Ubodla ukumbula ukuba inyembezi zomzali aziwi 
pantsi,  nokuba  sekunini-na.  Yifumanise  imvumo 
kubazali  bako  wena  usahleliyo.  Ngokwenjenje 
andicase  bavumi  kodwa  ndifuna  imvumelwano 
yabantwana  nabazali  babo ukuze  babe ndlela-ntle 
nalapo  baya  kona.  Ndisasonga  okwanamhla. 
Undixolele Mhleli ngokubandeza indawo, imbangi 
lusizi,  isililo,  ubuhlungu  bentliziyo  zabazali  e 
Kimberley. Ndim,

UMVELI-BAZALI.

          IPHIKE LE RAMENTE BHOFOLO. Kimberley, 7th Jan., 1801.

NKOSI MHLELI WE Mvo,—Ndifuna  ukupendula 
lomfo upikisana no Gebuza, Ndifuna ukuva Mhleli ukuba 
u  Rev.  F.    G.  G.  Kayser  usabanika  na  umtendeleko, 
asiyonyaniso na ukuba akabaniki mutendeleko; umvuzo 
wake selewunikwe  wonke na? Alitshongo na ke ibamba 
ukuti iramente eso Gqugesi mayirole ishumi elinantlanu, 
ese  Bhofolo  like  kwanantlanu,  asiyonyaniso  na  lonto, 
ayenzekangana,  akayanga  na  u  Dyasop  Omdala  wase 
Dependent,  ukuya  kumfundisi,  ukuya  kuti,  makenze 
umtendeleko ehamba nomnye Omdala u B. izikakamela 
zalendlu yase Dependent. Asiyonyaniso na lonto ukuba 
baya kumfundisi, wati umfundisi xelelani iramente ukuba 
iyavumana, ndinike umtendelako; bapuma abadala baya 
eramenteni.  Kwabako  intlanganiso  ngomhla  weshumi 
linetoba  ku  October,  bati  asifuni  ukuba  sinikwe 
umtendeleko ngu Kayser, kuba uwubizo kakubi umvuzo 
wake.  Asiyonyaniso na       lonto itetwa ngu Gebuza 
Uwandle? Lo mfana umzeka ngani u Gebuza, okukusuke 
ati wayenepika, wayesukelwa yintoni u Gebuza, wayeteta 
inyaniso nje. Yinyaniso, nangoku, kunjalo kanye.— Ndim

GEBHUZA ULWANDLE.
Entoleni, 3rd January 1891.
[Mayibe  yinteto  yokuqoshelisa  le  kule  ngxoxo. 

Nakwakuba  lingaba  liyolile  elipike  kwabo 
balungenalo,  bobona  abahlobo  betu  ukuba  umzi 
ongalunge   nalo  awunanto  kulo.  Kunjanina 
lakugqitywa ngamakaya odwa, kunokuba lihlwayelwe 
elizweni eli lonke.—EDITOR IMVO.]

UMPITI WOKUSOMA.

Kuko into erorelwa kakulu ngamadoda amakulu 
naludodana  olungacitanga  maxesha  alo  ezikuleni. 
Bati,  IMVO ifun’ ukuti ixako kwinteto ezitunyelwa 
ngamanene, eliti litete litete, lize litsho ngotyukata 
iwesi Ngesi lisome, ze lingatsho ukuti oko kukuti 
ngesi  Xhosa  njengemfanelo.  Nam  lonto 
ndiyayigxeka,  nditi  imbi  ngendlela  ezininzi; 
okwenene umntu ongasivayo Isingesi iyampanisha 
lonto, kuba uyaye acinge ukuba makube eyona ncasa 
yalento ikulendawo ide yasonywa isilungu, edlula 
kulondawa  engayivanga,  londawo yonke  lo  letter 
kuye  ayisemandi,  seliduma.  Enye  into  isifundisa 
lonto ukuba silahlekane ne nteto yetu, kuko amazwi 
esingasena  kuzinceda  kuwo  anjengo  (better) 
bhetele.  Iti  lonto  ibenzima  naxa  umntu  etolika 
umlungu asome ze nomtoliki asome, kuba seleqele 
lamazwi. Lento mna ndiyayichasa kakulu. Andize 
ndibone mna Umhleli eyenza, nakulendawo iti IMVO 
ZABANTSUNDU anditsho ukuti umntu akangelibeki 
igama  lesi  Ngesi,  kodwa  abuye  kaloku  aguqule 
ukuze  nabani  angarori  njengokuba  Umhleli 
esenjenjalo naxa ade wasoma, kuba kuko amaxesha 
ade  umntu anyanzeleke ukuba asome.  Kubasomi, 
ndiba iko imihlati yesi Ngesi, engati indoda ukuba 
inekonye  ngemfundo  yayo  izibhengeze  kona. 
Ndiyakolwa, umzi uyakundingqinela kulento, onke 
amadoda  engqondo  oyiqonda.  Woxola  ngenteto 
ende,  andimntu  ukukatazayo;  tina  Mabongwe 
singabantu abazizituli' abangatumeli zi nto.
I. J. G. SISHUBA.
Hopetown Mission School, 7 Nov., 1899.

              HERSCHEL.

                       [NGU M’BHALELI]

Ndinekwelexa  ndibona  ezinye  indawo 
zinamacapaza  kodwa  i  Herschel  ingenawo. 
Elokuqala lelokuba

                                       IMVULA

yaqala  kwango  October  kude  kube  namhla  isina, 
ayisafunwa kanye ngumntu wonke. Kune imvula nge 
Cawa ye 7th yayinesicolo esikulu esenze umonakalo 
omkulu  cngqoloweni;  nasemitini  ye  miyezo,  nase 
zindlwini  zokuhlala,  kwa  njengokungati  ziyawa 
izindlu. Inkosi nezibonda zixhomene

NGEMIDA  YEMIHLABA,  akwazeki  ukuba 
koda  kube  yinina,  ziti  zakuyaku  Zwinye,imantyi, 
asuke  ati  kuza  unocanda  lindani  yena;  mna 
andingenahluli  kulonto  yenu  yemida  yemihlaba. 
Kwaqalwa kwango October

                        UKULINYWA
kodwa akuvumi ukumila ukudla, kumila
Kugqibo  kubuye  kutshone,  abanye  bapinde 
kwadakwakatatu, kuncanyiwe ngoku kanye; inkabi 
zibuyiswe elemadlelweni azo. Into elusizi yeyokuba 
abantu bebesebetembe ingqolowa leyo itshabaleleyo.
                             INTLANGANISO

kudala  yagqityelwayo.  Ndiyakolwa  ukuba 
kamsinyano izakubuye ibeko.

NGO NOBUALA ekuxokozelwa ngabo 
umbhali walama capaza ngokuva e “Mveni” ukuba i 
Herschel  no  Ngqushwa zizo  ekutiwa  ziyakoliseka 
ngabo, ndiye ndakubuza kwenye ye nkosi ezinkulu 
zalapa,  yati  ukungeniswa  Kwabo  apa  kutiwa 
kufunwa  ukuba  u  Rulumente  azi  kodwa  impahla 
engaba  iko  efuyiweyo  ngabemi  be  Herschel. 
Iminikelo ye

                               BONA
ibe yemihle ngokungamangaliso ngapezu
kweminye iminyaka.

                               IPEPA LOMZI.

Ndovuya ukuba uwafakile lamacapaza, ndobuya 
ndikutumele  amanye.  Eyona  nto  indivuyisileyo 
ngapezu  kwazo  zonke  ezizinto  yeyokuba  imvaba 
yohlanga iyandiswa, akwaba okunene namagogotya 
anganyibilika intliziyo namhla ukuncedisa uhlanga 
kuba  kukupela  kwepepa  tina  bantsundu  esinalo 
ngoku,  ngapandle  kwe  Nkanyiso  nesi  Lesilinyana 
ezingaziwayo tina ezonteto.

E Rini (Jan. 12.)—Irasi, 6/, Isemile, 5/
to 6/, Amaqanda, 1/2 to 1/5, Ihabile,
3/6 to  4/,  Inkuku,  9d to  2/,  Ama-zimba,  8/9 to  9/, 
Umgubo, 33/ ngenxhowa, Amatanga, 3/6, Imbotyi, 4/ 
to 7/ ngekulu, 
Inkuni, 15/ to 36/ ngeflara.

E Komani (Jan. 13)—Ihabile, 3/ to 5/, Itapile, 5/9 to 
7/  ngengxowa,  Amaqanda,  6d to  1/,  Amatanga,  1/, 
Inkuni, 35/ to 52/3 ngeflara.

Amanani ase marikeni e Somerset East
ngeveki epele nuo 3 January, ngawo la :
Umgubo 33s ; Itapile 10s ku 15s ngengxowa ;
Umbona 12s ngengxowa ; Ibhotolo 1s ku
1s 3d ; Amaqanda 15d.

Amaxabiso emitwalo yenqwelo ukusuka
e Qonce ngaleveki, ukuya: e Rini, 1s, ls 6d;
e Cookhouse, 1s 9d, 2s 3d; e Kobonqaba, 
1s 9J, 2s ; e Bhofolo, 1s 6d, Is 9d ; e Dikeni,
1s 3d, 1s 6d. Ukuya e Gcuwa, 1s ku 1s 3d
ngekulu; e Dutywa, 1s 6d ngekulu ; Umtata, 
2s ngekulu ; e Mbulu, 1s 6d ngekulu ; Egoso,
2s ngekulu.

Impahla ehambayo itengiseka nzima okwa ngoku e 
Qonce.  Awango  Mgqibelo  amaxabiso  ngenkabi 
yenkomo £6 ku £6 12s 6d ; Ezitsalayo £1 9s ku £5 1s ; 
Idyongosi £1. .

—
E Kimberley o Messrs. James Lawrence & Co., 

kwingxelo yabo yo 9 January bati oko kungenweyo 
emsebenzini  emva kwe holide into ezinjongokodla 
ezifikayo zincinane. Umbona uyufunwa ngamanani 
atenyi  kwangoknnjalo  umgubo.  Itapile  zifumana 
amanini amahle. Amanani ngawo la:—Nge Hemile, 
ngekulu, 5s 6d, ku 6s;
nge Itasi, ngengxowa, 10s, ku 12s ; Imbotyi,
ngengxowa, 30s, ku 32s; Ihabile, 7s 6d, ku
9s  ngekulu.  Amazimba,  14s,  ku  17s  ngengxowa ; 
Umgubo, 22s ku 28s ngengxowa;
Umbona, 13s 6d ku 17s ngengxowa ; Ihabile
ezinkozo. 13s ku 15s ngengxowa; Itapile,
16s ku 20s; Inqholowa, l l-s 6d ku 18s nge-
ngxowa ; Ibhotolo, 9d ku is Gd ngepouti.—
Impahla ehambayo yokuxhela : Inkabi,
£7 10s ku £9 ; Ihamile, 12s ku 13s ; Ezitsalayo
inkabi zihamba kwi £7 ne £8; Imazi ezisengwayo £7 
10s ku £12 10.

Izipata- Mandla.

Umhlekazi i Ruluneli, u Sir Henry Loch unduluke 
ngolwesi Tatu Iwaleveki e Kapa ukusinga e England 
ngomyalezo  obukali  wezipakati  ze  Nkosazana 
ukuba ako ati gxada kwelo ngemicimbi yombuso. 
Uya  kuhamba  no  Hon.  Cecil  Rhodes,  M.L.A., 
Inkulu-Mbuso e Kapa.

OSETAFENI (BURNSHILL) :—Nawo  uti  incwadi 
obhekiselele  kuyo  ibikwi  Alite  Times, ipepa  lase 
Dikeni.  Ngokoke  impendulo—ibifanele  itunyelwe 
kwakwelo  pepa,  kuba  abalosi  be  Mvo 
bengayibonanga  inteto  osingisele  kuzo  nge  posi 
yenu.

OVUSA ABATANDA AMATYALA.—Ndifuna 
ukuvakalisa  into  ngohlanga  oluntsundu  olulike 
lwachasa  amapolisa  elinye  inene  lase  Mtwaku, 
belimangalele  ipolisa  elingu  Magopeni  Mangele, 
ngokusuke ligcine ihasho olibiweyo elingenayo ne 
ncwadi, liti ipolisa kuye ulisela, walisa ngapambili. 
Litetwe apa ngu Mantyi u Mr. R. J. Dick nge 17th 
December, wabonisa futi Umantyi ukuti belifanele 
ipolisa  ukumbamba  limenze  isela,  lagwetyalwa 
ipolisa. Kute nge 20th December kwapambi ko Mr. 
R. J. Dick ngentombazana yase Gxulu eyayibanjwe 
1  ipolisa  u  Samuel  Skenjana,  wabuya  wayiyeka, 
esuke ekubeni eyiyekile u Samuel yammangalela, 
isiti ucite isimilo sayo ngokuti yona ilisela. Ekanyela 
u  Samuel  esiti,  andilitetanga  elozwi,  engqinelwa 
nayi  Corporal,  yabonisa  futi  ne  Mantyi  ukuba 
akalitetanga elozwi, yagwetywa, kwatiwa mayirole 
zonke indleko. Oko kukuti lumkani ukumangalela 
amapolisa  luhlanga  oluntsundu,  ngendlela 
eningayiqondiyo.— IPOLISA.

       UTSHABA LOHLANGA ENGCOBO.
MHLELI,—Ndikubhalela  ngosizi  lamazwana 

ngokubona ukonakala  komsebenzi  owawenziwe mhle 
mhla  waqalwa—izixeko ezemiswa apa ngexesha lika 
Ndabeni  (Mr.  Walter  Stanford),  namhla  ezozixeko 
Izizinkantini zotywala bama Nosa. Nantsi inteto etetwa 
ngabantu  abakwezo  ndawo  wakubuza—lipelile 
eloxesha lalo Ndabeni wenu. Ngemihla ye Cawa into 
ebeta kube lusizi Mhleli, ufike icawa iyeya makwenkwe 
nama ntombazana,  abakulu  kungeko  namnye  kuyiwe 
ezindywaleni  apo.  Ke  sasingabalimi  ngexesha  lake 
namhla asisengabo; siti ukuteta namhla impahla ixalile 
ayonwabile.  Sasingamagqoboka  ngexesha  lake 
namhlanje asingawo. Nantsi ke inteto yetu ana—ikati 
imkile sizonwabele. Xa mna ke ndikangeleyo isihlava 
esibangela  oka  konke  asinamalusi;  igusha  ukuba 
azinamalusi zihamba de ziyokufika kwele ??? a, izichite. 
Xa  ke  ndikangele  ngalonyaka  ukuhambiseka 
komsebenzi ukuba akubangako malusi ote wazipekuza 
igusha ezi, eli liya kuba lelengcuka impela apa.

TAND’ UBULUNGISA.
Manzana, Engcobo, Sept. 24, 1890.

UBUBI NOBUHLE.

MHLELI,—Into  yotywala  bama  Xhosa 
mayimiselwo umteto ongqongqo kanye. bonakalisa 
ngokukulu. Yibike futi lonto Mhleli, sisebunzimeni 
ngenxa yotywala.

Siyakutakazela esikuvayo epepeni  ngo Rev. Dr. 
Soga,  nokwenziwa  ngo  Chief  Makaula  no 
Dalindyebo.—Ndim

UM-AFRIKA.

IJAJI  E MONTI.—Abe mabini  kupela  amatyala 
asondezwe pambi ko Mr. Justice Twentyman Jones 
ngo 10 January, ingu Mr. Sampson ele Nkosazana. 
U  Jacob  Sinyalila ngetyala  laduma  lweentonga; 
kokwesitatu  efunyanwa  yintambo.  Inyanga  6-- 
Annie Miseka ngokumhla umntwana abembelekile. 
Iminyaka.

EMAMPONDWENI.—Into  ezindaba  apa 
(ngokombhaleli 23 December) yimpi ya ma Mpondo 
ekubonakala ukuba iyavutwa. Ezanamhla zezokuba 
kulindelwe eka Nkosi Sigcau ukuba mayingene kwa 
Mhlangaso. Asazi ukuba iyakupeta eninina yonke 
lengxushungxushu yama Mpondo.—Imvula tina apa 
ina  lemihla,  nto  yimbi  izipango  zona  zenza 
umonakalo  ongatetekiyo.  Ese  Cawa  21  inst. 
asibanga  mzuzu  kodwa,  umonakalo  obangwesiso 
mkulu;  owayenentwana  yesi  qamose  pesika: 
uncamile yena.

IJAJI  E QONCE.—U  Mr.  Justice  Twenty  man 
Jones, LL.D., uhleli apa ngo 7 January. Ibingu Mr. 
Tamplin Umtshu- tshisi-Matyala; kukumsha u Hon. 
W.  Ayliff,—Kusondezwe  u  John  Lobi wase 
Ncemera ngobusela kumzi wentombi zase Roma e 
Qonce.  Waye  obesentanjeni  katatu  ngapambili. 
Iminyaka 3.—  Qweshile ngobusela kahlanu bento 
ngezinto  kubolungu  ngabelungu  e  Qonce. 
Uzitetelele  ngeliti  akabonwanga  bani.  Ubeseleke 
wasentanjeni  amaxesha  amane.  inyanga  ngetyala 
ngalinye  kweso  sihlanu.—U  Rorove wase  Cata 
ngoduma lwe ntonga.  Inyanga 6.—  Umpiti  onike  
iyeza umntu wafa kwa Tese.  Amaceba amfumene 
enetyala  kodwa  amyaleza  kwi  nceba  zamatyala. 
Inyanga  4.—Harriet  Manzi  ngokufihla  usana 
abelubelekile  e  Cumakala.  Iveki  6.—Xelitole  
obulele a Velem etywaleni, Busuke abangqinelana 
ubungqina.  Wakululeka.—Zekani  ngobusela 
benkomo 8 kwa Zidenge umelwe ngu Mr. Blaine. 
Iminyaka 2 1/2 ne£3410s. ixabiso lenkomo ezintatu 
zombanjwa.—  Geo  Bardsley  ngokugqoboza  ebe 
kwindlu  ka  Archdeacon  Kitton.  Ubeseleke 
wajikelwa  kane  yintambo.  3  iminyaka.—  lsaiah 
ngokugqoboza ebe £6 10s e Ncemera. Iminyaka 2.—
Tyani no Ntwanambi abilusi kwi Ncemera esezantsi 
ngobusela  begusha  ezine.  Inyanga  18.—Toloni 
Matsu  Hanisi,  Jaxa,  Ntozake besika  Mnyanda 
ngokubulala  u Potyaka nokwenzakalisa  u Dyonki 
emtayini.  Bakululwe  abane  u  Hanisi  wanikwa 
inyanga 3. Abentsuku mbini ehleli amatyala.

Native Opinion

had considerable experience in these
matters  are  well  aware  of  the  gullible 
class of candidate who promises
everything and sticks at nothing,
so long as a chance vote may be
snatched. Such, then, being the
case, we feel less hesitation than
we otherwise would in making a
selection of candidates among the
shoal before the electors of the
Eastern Province on the score that
they have as yet not published their
views. Long before Mr. J. M.
PEACOCK published his replies to
the Requisitions sent to him, from
what we knew of him before we
ever thought he would be a candidate, we 
welcomed his candidature. It is a peculiar 
satisfaction to us now to see that he is the
general favourite throughout the
Province. Nothing, then, which
can be said here will add to his
chances which are already so very
good. With respect to the filling
up of the other two seats there
seems to be a conspiracy of silence
among the Press. But that they
must be filled is clear ; and it would
be a pity to leave this important
duty to tho chapter of accidents.
Nor does it appear why there
should be such a disposition, when
a farmer  of  education  and intelligence 
like Mr. WILLIAM ROGERS is
in the field. We judge Mr.
ROGERS’ qualifications  for  legislative 
duties by articles he has contributed to 
the  press,  which  exhibited  uncommon 
powers of observation
and no inconsiderable amount of
learning on questions like the
deterioration of the coast sheep
runs. Not very long ago Mr.
ROGERS entered into an argument
with Mr. ANDREW SMITH and Mr.
HUTCHEONS on the above subject :
and fairly held his own before these
big guns. Then, again, when it
was sought by the late Ministry to
open the Hood-gates of liquor by
Proclamation in  the Native Territories, 
Mr. ROGERS, next to the bite
Mr. JOHN J. IRVINE, stood at the
breach bravely denouncing that
diabolical act. He holds definite
views on questions of the dav, and
has the ability of giving a reason
for the faith that is in him.
Up till now his undoubted
abilities have been favourably
commented  upon  in  the  Frontier  
Standard (East London),
and the Farmers' Chronicle (Cathcart) ; 
and so far he appears, after
Mr. PEACOCK, to be the favourite
in the Press. The other gentleman who is 
fairly well known is
Mr.  JOHN L.  BRADFIELD, of Dordrecht, 
who  for  many  years  represented 
Wodehouse in the Assembly.
He was always known as a gentleman of 
fair and moderate views ; and he showed 
this in a special
degree when he occupied a seat on
the Tembuland Commission, when
he  had  to  decide  upon  the  conflicting 
interests  of  no  less  than  four  or  five 
nationalities. In him the Province has a 
tried man who wouldably fill the position 
of representative. On the claims of the 
other
candidates—Messrs. DAVID DE WET
G. GRAY, and T. BAILEY—it is for
those who encourage them to contest the 
seats to dwell. So far as
we have been able to see Mr. DE
WET asks for the support of the
electors because he is a Bondman.
He is therefore the candidate of a
faction which would, if it can, dictate to 
the rest of the community ;
and for this reason he will not
commend himself to the general
body of the electors. We hardly
know what to think of the candidature of 
Mr. BAILEY and Mr. GRAY,
for nobody seems to have anything
to say of them or for them.

woo  his  old  constituents  of  Victoria 
East  ;  but  the  circumstances  under 
which he threw up the representation to 
take  a  Government  appointment  as 
Magistrate  in  the  Transkei  will  be 
remembered  against  him,  and  we 
should  think  his  chances  of  being 
returned are shadowy indeed. Nor can 
he expect to make headway against so 
thoroughly accomplished a gentleman 
and earnest a politician as Mr. HERBERT 
TRAVERS TAMPLIN.

Notes of Current Events.
      A TEACHING University YET 

ANOTHER      for the Cape has often been BIG PROJECT 
written about as among BY     things that must come. 
It THE PREMIER, has, however, been reserved for our 
brilliant Prime Minister to bring the idea from the 
Province of Utopia, just as he has realised the dreams 
of Sir Bartle Frere to extend the Queen’s dominions 
to the Zambesi. It is announced in the  Cape Argus 
that Mr. Rhodes has been struck by the necessity of a 
Teaching University which will be of service to all 
the South African States. It is now too late in the day 
to  question  the  Premier’s  ability  to  compass  this 
project; and all South Africans can do is, in the words 
of  the  newspaper  correspondent,  to  thank  him in 
anticipation for undertaking a scheme which will do 
so much to bind the future rulers of these States with 
educational ties that will last. The matter, it is further 
stated, may occupy the attention of next Session. It is 
such large-hearted  measures  that  shed lustre  on a 
Ministry.

IT augurs implicit  confidence  CONSULTING  on the 
part of the THE Imperial Government in GOVERNOR. 
Sir Henry Loch’s judment that he should lie asked to 
London for a consultation on South African Affairs; 
and certainly His Excellency has, during his year’s 
stay here, exhibited a singular capacity to deal with 
tho various problems that have presented themselves 
to him, which lias marked him as the right man in the 
right place. Without embittering the relations with the 
Transvaal he lias secured the interests of the Swazi 
Nation  by  timely  vigour  ;  and  has  by  his  happy 
manner assisted Mr. Rhodes in his magnum opus the 
opening up to British Colonisation of Mashonaland. 
His Excellency proceeds to Whitehall with the best 
wishes of the people of this Colony of all colours for 
his  continued  success  in  the  negotiations  he  is  to 
engage in. No doubt he will have Conferred on him 
the dignity of Privy Councillor which he has so well 
earned. The Governor left yesterday together with the 
Prime Minister.

THE President of the
MR. KRUGER Transvaal has promised ON NATIVE 

the people of the Gold LABOUR. Fields that no time 
will be lost in dealing, by legislation, with the Native 
Labour difficulty. In the opinion of Mr. Kruger the 
matter is “ the most vital question of the day.” It has 
been the subject of petitions, which the President will 
show in due course to the British Government. The 
scarcity of Native labour, he told them, was not felt by 
the  Mining  community  alone.  “The  farmers 
complained  that  they  had  to  employ  their  own 
children, thereby neglecting their education, because 
of the present state of affairs.” No hint is given as to 
the  direction  legislation  will  take  in  this  matter, 
although  the  Star suggests  that  Natives  should  be 
heavily taxed to compel them to leave their homes to 
seek work. Up till now no legislative effort has been 
made to study the conditions of Native labour, the 
question  never  having  made  itself  felt.  Its 
consideration is, we are satisfied, sure to secure to the 
Native people as a race their just rights, as they will no 
longer be regarded as a useless factor in the economy 
of this country.

THURSDAY, JANUARY 15, 1891.

THE ELECTIONS.

NOW that the Proclamation has
been issued announcing the

expiring of the Legislative
Council by effluxion of time, it may
be expected that a little more life
will be put into the selection of
candidates for the vacant seats. It
behoves the electors to remember
their responsibility in this matter,
as the powers of the Council to
make or mar the destinies of the
country are co-equal with those of the
Assembly. Hence no pains should
be spared to place before the public
the very best men, educationally
and socially, that a constituency can
command. It is not for those whom
we represent in the press to nominate 
candidates. All they can do is
to signify, as regaids those brought
forward by others, who are worthy
of their support, and who are not.
To do this with a degree of confidence 
depends not so much upon
the  views—we  will  not  say  the 
convictions—which  a  candidate  may 
set forth in a reply to a requisition, as
on a knowledge of the antecedents
of such candidate. For on occasions
like these the temptation is strong
for an aspirant to Parliamentary

A VACANCY.

IN our last we mentioned that a
vacancy was probable in connection 
with the representation of
Victoria East in the House of
Assembly. Also the likelihood of
Mr. TAMPLIN’S standing was alluded 
to. Events are moving
rapidly towards the realisation of
both ; since it has been intimated that 
Dr.  POPE, the  sitting  member,  has 
definitely arranged to
leave the district in the middle of
this month for East Griqualand,
where he is to hold the post of
District Surgeon of Malatiele. Of
course this carries his resignation
with it. Steps are already being
taken to supply the vacancy : and
  the leading European electors in
Peddie have sounded Mr. TAMPLIN,
Advocate, who will stand. The
electors of the division are familiar
with Mr. TAMPLIN’S name; and
’ but for entering the field somewhat
late, he would have come in as one of
of the members for the district at the
last general election. It has always
been considered that he would, as a
matter of course, have the next
opportunity, and no doubt Mr.
TAMPLIN will  make  an  able 
representative. It is now stated
that Mr. THOMAS A. KING, of

 CHRISTMAS eve is scarcely MR. 
ROGERS the time for a political AT   meeting. Yet Mr. 
Wil- CATHCART.           liam Rogers of Glencairn,

Cathcart, selected this time for his 
meeting with the electors of that town. It is no wonder 
therefore that the attendance was small. Mr. Rogers’ 
address was instructive, the leading questions of the 
day being handled in an able and intelligent, manner. 
Railways, the Port of East London and taxation were 
respectively  dealt  with.  With  reference  to  the  last 
subject Mr. Rogers holding that taxation was unfairly 
distributed since while everything was taxed brandy 
went scot free. He is for a swinging duty—10s. even. 
He mourned the demoralisation of the Native labour 
of the country by brandy. His views, on the Locations 
Act are satisfactory. In Mr. Rogers’view it was no 
good for one man to act as superintendent or inspector 
where a location extended over a large area. Better 
have police supervision.” This is down-right common 
sense. To us Mr. Rogers’ views thoroughly commend 
themselves as practical. The meeting was adjourned 
to the 27th inst when other candidates will be invited. 
We are glad to see that the local Farmers' Chronicle 
warmly  supports  the  candidature  of  Mr.  Rogers. 
Indeed  next  to  Mr.  Peacock  he  seems  to  be  the 
candidate that has so far received the support of the 
press,  the  Frontier  Standard (East  London)  also 
supporting him.

MR.  ARNOLD WHITE’S lec-  MR. 
ARNOLD tare in Cape Town last  WHITE’S week has 
claimed much  PROPHECY, attention during the past 
week. He has been giving his experiences in the cause 
with  which  his  name  is  associated,  of  founding 
settlements in this Colony for a certain portion of the 
population of Great Britain which cannot eke out a 
living in the mother country. Among the difficulties 
that  Mr.  White  foresees  are  the  existence  of  the 
Natives  and  the  Dutch.  On  this  point  he  says:
—“There  were  first  the  Natives,  who enjoyed the 
watchful, some said the evil, eye of the Aborigines’ 
Protection Society. They had many qualities, but they 
were fond of leisure. (Laughter). Before the war of 
1870 it was predicted that a collision between France 
and Germany was as inevitable as a collision between 
two railway  engines,  one  travelling  north  and  the 
other  south,  on  the  same line.  He  said  it  with  all 
humility and diffidence, but he could not but believe 
that with the increase of the white population, which 
he so much wished to bring about, with the increase 
with the white population, a collision was as certain 
as that the sun was in the heavens.” Mr. White has 
never  concealed  his  aversion towards  the  Natives, 
from a feeling that his projects would faro better if he 
could but get the lands—the very limited lands—on 
which  the  Natives  of  this  Colony,  in  all  their 
surpassing numbers, are now cooped up ; and it is 
because he expects some injustice to be resorted to in 
respect of the Native population and their lands, that 
he  thinks  a  collision  cannot  be  avoided.  But  the 
number of colonists who are bent upon dispossessing 
Natives of the attenuated lands they occupy, is now 
very small, and Mr. White’s pious wish may never be 
realised.

A  COMPLAINT reaches  us 
SCHOOL from  Herschel  that  a  HOLIDAYS. 
Superintendent Minister Ibero has altered the fixtures 
of the Education Department, which have prescribed 
live weeks Christmas holidays,  to three weeks.  In 
these circumstances the grumbling is natural ; and we 
hope Sir Langham Dale may put in a word for the 
teachers and scholars.

MR.  MCADOO’S Company  THE 
JUBILEE of Singers have been able SINGERS AT to visit 
the  Transvaal  after  JOHANNESBURG all.  A 
correspondent  of  ours  wired  on  Monday  last-  “ 
Jubilee  Singers  arrived  on  Saturday.  They  were 
heartily  welcomed.  Their  singing was very grand. 
Their lodgings are the Grand' National.” At onetime 
it was feared that they would not venture into the 
Transvaal at all because of the Pass and the Location 
laws,  which  insisted  upon  all  of  colour  being 
provided with pisses, and that they should take their 
quarters  at  the  Kafir  Location.  We  believe  they 
obtained assurances on both these points.

No further lighting is re-
INTER-TRIBAL                    ported from Pondoland 
STRIFE.                       for the past two weeks ;

and  the  friends  of  the  Pondo 
nation  hope  that  this  maybe  the  sign  of  the  total 
cessation of hostilities, for no good could flow from 
them to the Pondos as a nation. We regret to find that 
no contradiction on the part of the Cape Government 
has ever been given to the report, started while the 
fight  between Umhlangazo and Manundu was on, 
that the Government had sent arms and ammunition 
to Sigcau to enable him to tight Umhlangazo ; instead 
we  discern  its  confirmation  in  the  rumour  now 
current that Sigcau would not receive the gift. Such 
conduct,  if  ever  it  was  indulged  in,  is  highly 
reprehensible.

REV.  DR.  KOTZE, for  tho 
CANDIDATES Midland Province, is get- OF THE ting 
the support of tho  INDEPENDENTS Press at Victoria 
West, Richmond, to say nothing of Graaff-Reinet. He 
is put up by the Independents, who hold that, while 
the Bond strength in the Province is conceded, they 
also are entitled to the representation of their views. 
In the North- Eastern Province nothing has transpired 
in the direction of deposing Sir Henry Stockenstrom 
from public favour, and we shall be surprised if he 
does not come in at the head of the pole as the chosen 
of the Independents.  In  the South-Eastern and the 
Eastern Provinces the Bond are trying to poach on the 
preserves  of  the  Independents,  with  what  success 
remains to be seen. They are in both these circles in a 
small minority.

THE Governor  of  Natal 
COMMISSIONS has  appointed  a  Commission  THE 
ORDER to  go  into  the  question  OF THE DAY. of 
education in that Colony. It would seem that there, as 
in the Cape Colony, this matter has been the subject 
of investigation by Commission before, the results 
being infi-  ??? simal.  As is  ever  the case when a 
Commission  has  been  appointed,  much  good  is 
expected  from  the  present  one  also.  We  trust  no 
disappointment in this respect may be experienced on 
this occasion. Nothing, since the prorogation speech 
of  the  Cape  Parliament,  has  been  heard  of  the 
Education Commission that was to pursue its labours 
during the recess, although another, the Glen Grey 
Commission, about which no mention was made in 
Parliament, has been much in evidence.

THE Umtata Herald re- COLONEL 
ports  a  political  meeting  GRIFFITH’S addressed by 
Colonel  Gri-  STEWARDSHIP.  tilth  in  the  village  in 
which it is printed. The Member for Tembuland was 
giving an account of his stewardship for the past two 
sessions.  It  consisted  mainly  of  a  statement  of 
measures affecting the Native Territories and the part 
Colonel Griffith played in them. Questions of general 
import  wore  relegated  to  the  back  ground,  a  fact 
which  shows  that  politically  that  section  of  the 
Tembuland constituency is  dead,  and the  patriotic 
disposition is not so fully developed as one could 
wish. Col. Griffith made some pungent references to 
the local newspaper which had availed itself of every 
opportunity to  haul  him over  the  coals  ;  and was 
consoled  by  the  assurance  on  the  part  of  the 
prominent inhabitants of Umtata that the Herald did 
not represent their opinions.

MISSIONS AND COLOUR.

The writer desires us to reproduce the following 
which appeared in the Naial Witness on the 11th July 
last:—

Sir,—Something disgusting, or amusing
to those who choose to says so, has been
done in connection with the Educational
Department of the Edendale Mission. A
native young man (Rev. J. J. Jabavu),
brother to Mr. J. Tengo-Jabavu, the
Editor of a kafir newspaper, NATIVE
OPINION, has had, a week ago, a cold
treatment from the supervisors of the
said Mission.

The Rev. J. J. Jabavu was appointed
by the last Wesleyan South African
Conference to be an assistant teacher at
the Edondale Training Institution. He
had to como from the Old Colony, and
could not. have taken his appointment
before next August, when schools re-open.
It is only a week ago since he came. We
were surprised to hear that when Mr.
Jabavu came, there was no house pro-
vided for him. He had to stay, and is
still staying, I presume, with one of the
head men of the station. Goodluck, ho
received him ! Notwithstanding the long
time since he was appointed, no steps
have been taken to build, hire, or prepare
a house for him. It was not till the day
he arrived at Pietermaritzburg by train,
that the boys of the institution were sent
to sweep and clear one of the old-style
built cottages of that Mission Station for
him. The cottage has two rooms, two
windows, and one door, and such cottage
was to be occupied by a man who is to
set an example of cleanliness and general
improvement, to teach and to preach—a
man who is put to a responsible and
respectable position—a man who has
received good education which qualifies
him for the position he is to take—a man
brought up among civilised communities.
It was quite right that he declined to take
that cottage for a dwelling. There is a
house connected with the buildings of
the Institutions which was occupied by
the headmaster of the Institute. It is
now empty, as he has removed into
another. It is difficult to find out the
reason why Mr. Jabavu cannot be given
that house to live in. One may be in-
clined to think that it is the colour which
renders Mr. Jabavu unlit for the house.
If that be so, what next? In vain we
speak of the coalescence or the nearer
approach between the blacks and whites.
If onr missionaries do not see it meet to
be hand-in hand with their Christian or
civilised natives, the colonists are quite
justified to treat them with contempt,
and even consider them as low savages.
It is an admitted fact that the Gospel has
been preached with success to the native
population ; but has the practical gospel
—the gospel of home-life fellowship been ?
I doubt to affirm. Missionaries call
Christian natives their children; but the
fact of their being children is not proved
practically. They call native ministers
brothers; but the state of brotherhood is
not plain, except among clergymen of the
Church of England.—I am, sir, yours, &c.,



COOK Amafuta  Esilonda  Nokwekwe,  9d. 
ibotile.

COOK Elika Iyeza Lepalo.

COOK

1/6 ibotile.

Ezika

COOK

1/ ngebokisana.

Eka

COOK

6d. ngebotile.

COOK

wana.

6d ngebotile.

Oka

COOK

6d ngesiqunyana.

Oka
Umciza we Cesine. 1/6.
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Kuqalela  kwabancinane  (1 
gallon),

Kuse  Kwabakulu 
(50 gallons)

Inkoliso 
inendawandawana, ngoko 
zitengiswa 
NGEHALAFU 
YEXABISO  LAZO, 
(zitshipu).

1. KUQALA
O HANDNOTT & CO (Magqadaza)

EYONA VENKILE INDALA E KOMANI 
YA  BANTSUNDU,  babenzela  amalungelo 
anelisayo  ngelixesha  lobunzima,  bonke 
abanezikweliti  kubo  ukuza  ku  June,  1890, 
ngokuti  bavume  ukutabata  nokuba  li  10s. 
endaweni  yeponti,  bangabizi  nzala,  kuzo 
zonke  izikweliti  zabamnyama  ezihlaulwe 
ngapambi ko December ozayo, baze bamnike 
umntu ilasiti ene-stamp ngokufezekileyo.

2. KANJAQO:-

O HADNOTT and CO. (Magqadaza) batengisa koze 
nemali,  ngamaxabiso  ahliswe  nangokugqite 
abekuko,  waye  otenge  kubo  ngemali 
esaneliswa  kangangokuba  enze  impinda 
yokuya  kutenga  kubo  futifuti;  ngalendlela 
zindimbane  ezitenga  kubo  betsalwa  luhlobo 
abatengisa  ngalo  ezitoreni  zabo  apo 
abantsundu bafumana okwanelisayo ngempali 
yabo.

Apo nine  Ledi,  u  Notyebisa,  ukunitengela 
estoreni,  ne  “  Mvo”  niyileselwe  ngapandle 
kwexabiso. 

HADNOTT & Co. (Magqadaza).
ISITORA SOMZI ONTSUNDU,

QUEENSTOWN.

ISINALA YASE BHENCUTI,
Le Sinala  vovulwa kwakona ngolwesi  BINI, 

3RD FEBRUARY, 1891. Umrumo nge Seshoni 
uziponti  ezimbini  ezineshumi  (£2  10  0), 
ubhatalela Inxaso ne Mfundo, kwanokufundiswa 
Ukutunga,  Nokusika  ingubo,  no  Msebenzi  we 
Ndlu.  Abanga  bangatumela  intsapo  mabazise 
kwangoku ku Mongameli u

REV.  C.  S.  LUCAS. 
Shawbury, Qumbu.

       ISIKOLO SENTOMBI SASE
LESSEYTON.

Esi Sikula siya kuvulwa ngo 28 JANUARY, 
1891.  Umrumo  we  Siqingata  sonyaka:  Iponti 
ezintatu  ezineshumi  (£3  10J.) urolwa  kwase 
kuqaleni. Kubhalelwa ku,

J. R. CAMERON, Lesseyton 
via Queenstown.

ISINALA YASE CLARKEBURY

Le  Sinala  iya  kuvulwa  kwakona  ngo  31 
JANUARY, 1891.

           OLUKA
Gowie Uluhlu Lwezityalo

   Lu
ka 
JAN
UA
RY.

W. 0. CARTER & CO.
Kingwilliamstown.

Tyala i Cauliflower nama Kapetshi
(Ngoku sitengisa izitole,—eze Cauliflower 1s 6d,
ezaina Kapetshi 1s, zilikulu,)

Ama
yeza 
ka 
Coo
k 
Aba
ntsu
ndu.

U MZI  ontsundu  ucelelwa  ukuba 
ukangelise lameyeza abalulekileyo.

Hlwayela  i  Cauliflower,  ama  Kapetshu,  ne 
Savoy. I Lettuce, Radish, Celery, Cress, 
Mustard,  Spinach,  Imifuno,  lertyisi, 
French Beans, nazi zingahlwayelwa.

COO
K

COO
K

Elika

Iyeza Lesisu Nokuxaxazo.
1/6 ibotile.

Elika

Iyeza Lokukohlela
(Lingamafuta).

  1/6 ibotile.
Aka

HLWAYELA  i  Calceolaria,  Primula,  ne 
Cineraria,  uzidibanise  nomhlaba 
ovundisiweyo  nentlabati,  kwimbizana 
ezinentunja ngapantsi.
Carnation, Stock, Foxgloxe, Columbine,
Intyantyambo  yodonga,  i  Daisy,  nezinye 
intyantyambo ezilukuni,
zinokuhlwayelwa nazo.

Indawo  esezihlwayelwe  kungalunga  zikuselwe 
elangeni, nokupiwa amanzi kakulu akunangozi.

PANSIES.—Ezona  ntyantyambo  zintle 
zibako  ngokuti  kuhlwayelwe  kwango 
February. March, no April.

FLOWER  BULBS.  —  Lungisa  umhlaba  ukuze 
utyale  ngo  February  no  March  i  Anemones, 
Daffodils, Hyacinths, Narcissus, Snowdrops, Tulips, 
Ranunculus,  Lachennlias,  Sparaxis,  Ixias,  njalo-
njalo.  (Kangela  i  Catalogue  ka  Gowie  ye  
Ntlakohlaza yo 1890, pages 73kuse ku 76.)

   W. & C. GOWIE,
ABABHUBHILEYO

Niqondise ukuba igama ngu

G. E. COOK, Chemist,
E QONCE.

uba ngawenkohliso angenalo igama lake

SONDLO.— Kwandlovukazi (Lesseyton),
ngolwesi.Hlanu, 26 December, 1890,

kubhubhe u ELEANOR, inkosikazi ebitandwa
kunene, ka John William Sondlo. Izihlobo
mazaneliswe ngulo mbiko.

   IYEZA LAMAHASHE

MAHLUTSHANA.—E Tsitsana ngolwesi
Hlanu, 3 October, 1890, kubhubhe u

MRS. MAHLUTSHANA, inkosikazi ka Rev.
Chas. Mahlutshana. Bayabulelwa honke
abantu  base  Tsitsana  abancedisileyo  ngexesha 
lokugula kwake, amabainkele lombulelo
wentliziyo. 3tl51

      CHAS M. BONIFACE ISAZISO

IQELA labavumi  lase  Kimberley  elizibiza 
ngegama  lokuba  lele  African  Jubilee  Singers 
lindulukile  ukuhamba  livuma  kwimizi  ngemizi 
yale Koloni.  Zizililo Kimberley kwezinye izindlu 
njengokuba kobonwa ngencwadi ekomnye umhla 
ngamantombazana emke bengavumi   abazali. Impi 
ipetwe ngu Mr. Walkett nabanye abelungu ababini, 
bebese Cradock ngo Mvulo.

UBALO lwabantu nento yonke abanayo luyakuqala 
kwelipetwe  e  Kapa  ngobusku  be  Cawa  5  April 
ozayo. Balimlelwe
bonke  abantu  besezindaweni  zabo  lomini 
nangeloxesha.

UNGENE umbendeni  nakowaso  Komani 
umandla.

      IMVO ZABANTSUNDU
        NGOLWESI-NE, JAN. 15, 1891.

                           AZI KUSINGWA PINA?

LOVEDALE MISSIONARY
INSTITUTION.

Lesinala iya kuvulwa kwakona,
ngo JANUARY 29, 1891.

SHAFTESBURY HOME, 
PEELTON.

Esi Sikolo ne Kaya ziya kuvulwa 
kwakona ngo JANUARY 29,1891.

LAMPLOUGH  TRAINING 
INSTITUTION (E GCUWA). Esi Sikolo se 
Ntombi  siya  kuvulwa  kwakona  ngo  28 
JANUARY 1891.

BENSONVALE INSTITUTION.
Kuyakubako  indawo  ezimbalwa 

ezivulekileyo kwesi Sikolo ekuvulweni kwaso. 
Abazali abafuna ukutumela onyana babo kule 
Sinala  mababhalele  kwakamsinyane  ku  Rev. 
Wesley Hurt.
Kwapumelela bahlanu kwi School Elementary 
Examination,  babane  abafumene  i  Teachers’ 
Certificates ngalonyaka. 4f2512

ISAZISO SOMSHICILELI.

IMVO  ngeveki  egqitileyo  
azipumanga  ngexesha  lazo  
ngokubanjezelwa  kufika  kade 
kwempahla  yepepa  elibanzi.  Umhleli  
ute  wazimisela  ukuba  akasakwenza  
ngakumbi,  uya  kulifeza  nokuba  kuse  
kutenina idinga abewubeke ngalo umzi,  
ukuba  awunike  ipepa  elibanzi  
kunebezisakushicilelwa  kulo  IMVO;  
waxolela nokushiywa ziposi ukuze abe  
ngobambe izwi lake kumzi wakowabo.  
Ukwenjenjalo  kwake  ubetembe  umzi  
wakowabo  ukuba  uya  kumxolela.  
Ngalenteto  ucela  uxolo  olo  ke,  
aqinisekileyo ukuba selelufumene.

Iveki
IRULUNELI yase  Natal  imise  iqela  lamadoda 

(Commission)  ukupanda  inqubo  yemfundo 
kwelo.

I “ DISPATCH ” (ipepa lendaba lase Monti) iti 
ubuninzi  be  Netevu  ezinxibe  tsolileyo  ezibe 
zihambele e Monti ngeziholide bute babaluleka. 
Umtinjana ubeko kanobom.

KUBANJWE kwisitili sakwa Komani ama Bhulu 
amabini,  into  zika  Kusta  (Coester)  ezise 
Meerkraal e Skapu ngobusela begusha zamanye 
amafama amatatu e Klaas Smits.

IMAMBANE engu Hickens yesebe la Komkulu 
lemisebenzi  imke  ne  Tsitsa  ngase  Maclear 
ibilinga ukuwela ngaleveki ipelileyo.

SMITH STREET,

    KINGWILLIAMSTOWN.
Uneyeza  ekungenzekiyo  ukuba  lingalipilisa 
Ihashe  eline  Mibungu  Nezilo.  Unokutumela 
ngebhotile  kotumele  imali  ngepepa  le  Posi, 
nengxelo yohlobo lokusetyenziswa,

Amafama  awaka  amtumela  umbulelo 
ngeliyeza  ngo  Messrs.  T.  P.  Phillips,  R.  W. 
Currin,  T.  Christensen,  A.  Dudgeon,  A. 
Christensen, E. Walsh, T. P. Edwards, namanye.

st27291

U MR. R. W. ROSE-INNES, Umteteli-
Ematyaleni, njalo-njalo, usawuquba

umsebenzi wake kwanjengokwangapambili.
Ngnmninawa wake, u Mr. C. Rose-Innes,
ongu Mteteli enkundleni yase Monti, E
Ofisini yake e Qonce nanamhla usakunyamekele 
ukukangelela  Imicimbi  yaba  Ntsundu 
ngononelelo lonke.

IWATETA e  Bhekesdorp  ngolwesi-Hland  olu 
(16  January)  amatyala  i  Jaji;  ngolwesi-Bini 
lwezayo (20 January) ihlala e Alvani.

USUKU lo  Mgqibelo  (10  January)  luzibalule 
ngobushushu ngelihlobo.

ELIKA

ORSMOND

IYEZA ELIKULU
Yincindi yengcambu zemiti yelilizwe.

   UMPILISI WEZILWELWE
Ezibangwa kungcola kwe Gazi,

nokuba sihla bumini, ukule naso,
nokuba sihle ngayipina indlela,
ezinjenge  Hashe,  izifo  ezise  Lufeleni, 
Ukujaduka,  Ukuti  nqi  kwe  sisu,  Izifo  ezise 
Mbilini.  Ubutataka,  Intswela  butongo, 
Ubutataka  bengqondo,  Izifo  zesi  Fuba, 
nent’eninzi yezilwelwe zama Nkazana, njalo,
njalo.

Kangela  Encwadini  abapilisiweyo  nendlela 
elisetyenziswa  ngaso,  zibhalwe  ngesi  Ngesi, 
Jelimeni, si Bhulu nesi Xhosa.

Emva  kokuli  sebenzisa  ixesha  elide 
sele namava amaninzi umninilo, uliyaleza 
ngengqiniseko eliyeza ukuba liyayi pilisa 
inkoliso yezifo zabantsundu base Afrika, 
kwanale  Fiva  (cesina)  yase  Dayimani, 
kona kwesi sifo sabantu abamnyama liyi 
nqobo.  Kawulilinge  please.  Litshipu, 
ibhotile  zisheleni  zontatu,  izele  liyeza 
elinga  tata  intsuku  ezilishumi.  Ibhotile 
nganye ihamba nencwadi ene nteto yesi 
Xhosa.

Lilungiselelwa umninilo kupela ngu

G.E COOK
KING WILLIAM’S TOWN,
Linoku zuzwa kwinkoliso yaba gcini mayeza
‘kuyo yonke Ikoloni. - "

   IMITI YE ORANGE

IGOLIDE ebike yamana ukukankanywa ukubiko 
kumandla  we  Cradock  kufunyenwe  ingeko 
njengoko  kwakupume  iqela  ukuya  kumba.  Xa 
kube kusetyenzwa kufunyenwe isinyiti  se  peni 
saye naso singenelele ukuba abantu bazixhamle.

U MR. McKENZIE CAFFU wase Peel,
ton, District Kingwilliamstown, uvakalisa 
kumanene onke Antsundu ukuba
UNEMITI YE ORANGE EYI 100,
ebihlunyiselwe ezikasini yaza yatyalwa
emhlabeni  ngomnyaka  we  1885,  ngo 
January,  1891  iyakuba  yiminyaka. 
emitandatu. Isebudeni benyawo ezintlanu. 
Ingxelo  engapezulu  inokufunyanwa 
ngokubhalela kuye.

NGOKUHLWA ko Mvulo ongapaya (5 January) 
ngase Norvalspont e Gqili  kupume emgaqweni 
inqwelo  zikaloliwe  ngokuti  kanti  indlela  imke 
nesikukula.  Umqubi  ongu Watson ufe  kwaoko 
wasinda umbaseli.

INKOSIKAZI ka  P.  de  Coning  ifama  elimele 
umzana wakwa Daliwe izibulele ngobusuku bo 
Mgqibelo  (3  January)  ngokuzixhoma  emtini. 
Isizekabani yintlalo yendlu.

  BONISANI IHASHE!

I PONI, INGWEVU EBOMVU, esingci
simnyama kwanetshoba. Ubudala

hkuminaka emihlanu. Lalahleka e Taleni
kwa  Gatyana  kwinyanga  ezintatu  ezidluleyo. 
Olandisayo wotumela ku Mhleli.

MITANI FEBANA.
Kingwilliamstown. 1ifr8191

UKUTIWA U Mr.  Orpheus  McAdoo,  umpati 
wabavumi  base  Amerika  uyakutshatela  e  Bhai 
ngo 27 January nentokazi apa ezwi limyoli lingati 
lelendoda u Miss Allan.

    SHEHE! BONISANI!!

I HASHE — yinkabi, impemvu EFOSI,
itshisiwe enyongeni yase kohlo,

iminyaka mitandatu ubudala. Ilahleke e
Steynsburg, 21 December, 1890. Lomtshiso
ngu J. M. turned upside down. Ondila.
ndisayo angatumela kuwe Mhleli nokuba
kukum. Wovuzwa onjalo.

JONAS MGIJIMA.
Kamastone,

ISAZISO.

K UBO bonke ababhalelana nam mabe
njenje ukundibhalela: —
Samuel J. Mbanjwa,
Gaga Station,

near ALICE.3fl51

Kufunwa Kwangoku

I TITSHALA enokuhambisa nobu Vangeli.
Kufuneka amapepa esimilo ; ubudala ;

abalule  ixesha  elilungu  lo  Ramente 
nelobushumayeli. 

                                                             GEO. E. BUTT 
       Aliwal North.                                          2I22191

KUBALISWA ezomfo  obulewe  yingonyama 
kumlambo  oyi  Shashi  wela  Mandebele 
bekuzingelwa.  Utike  abulale  itole.  Uti  xa  aya 
kulitabata kanti nazi sezikufupi ezinkulu zimbini. 
Enye  imtule  ehasheni  imvikive  umlenze;  kube 
sekufika abanye abazingeli zibaleke. Ufe u Vivier
—ligama lake elo—emva kwe ntsuku ezintlanu.

INKWENKWANA yomntu  omnyama  e 
Fauresmith  ebudala  buyiminyaka  elishumi 
linambini  idubule  umninawe  wayo  obudala 
buyiminyaka  emibini,  ngompu  ewufumene 
endlwini  ungxashiwe.  Imbumbulu  itsho 
emhlatini.

IZULU lidlale  kumzi  ka  Mr.  S.  du  Plessis 
kumandla  wase  Colesberg,  latsho  kwindodana 
eshumi  linesibhozo  iminyaka  kwapela,  yatsha 
indlu.  Umninimzi  nenkosikazi  kwanabantwana 
ababini basindile.

KWELEVEKI  egqitileyo  omnye 
wababhaleli  beta  wenze  isiroro 
ngesiko lolwaluko ezikolweni Walate 
icapaza elibonisa  ukuba elisiko,  oko 
laye  ligxotiwe  ezikolweni  kunye 
namanye  asebubomvini,  liyangena 
kwakona  kwimizi  yamakolwa 
antsundu. Ulwaluko, ulobolo, utywala
—zinto  ezibezike  zamelwa  kunene 
ezikolweni.  Akubangako  monakalo 
ngokungabiko  kwazo.  Ukungabiko 
kwazo  kuba  nge  umahluko 
ofanelekileyo  pakati  kobumnyama 
base bubomvini nokukanya okufike ne 
Ndaba  Ezilungileyo  zika  KRISTU. 
Izikolo  zibe  zindawo  ezisolileyo 
nezihlonelweyo ngokunyanisa kwazo 
ukulwa  nemisebenzi  eputileyo. 
Kubehle  kwabonakala  ukuba  imizi 
yezikolo  ihlalele  ukuba  zizibane 
zenene  kulo  lonke  ihlabati—apo 
odinwe  ngamacikiciki  obuhedeni 
angafumana  ukupumla 
nokunyhamnyheka.  Izikolo  zindawo 
esibe sikangele kuzo ukuba zibonise 
bonke  abantu  okwama  KRISTU 
ukuhlala,  Ababomvu  bemi  kwezabo 
indawo  bayawalungiselela  awabo 
amasiko bengoyikelinto. Ama Kolwa 
sibe siwalindele nawo ukuba ake apa 
kwa Lizwi;  alungiselele  into  zakona 
engaziseso into zase bubomvini. Beko 
kwanga  kuza  kubanjalo  ukukutshwa 
kotywala,  kolwaluko,  namakazi, 
namanye  amasiko  azimbasa 
zobuqaba, Ngeloxesha kube kusapete 
abafufundisi  abamhlope  abebete 
benza  amacebo  angqongqo 
ukuwuhlangula  umzi  kwintlondi 
sobumnyama.  Sisawakumbula 
amaxesha  ebekuti  akwaluka  unyana 
kubonakale esusiwe ezindaweni zake 
zoburamente  umzali.  Asiyikankanyi 
lento sisiti
ibiyimfanelo, saye singatsho nokuti
ibingemfanelo.  Salata  ukuba 
ngqongqo komteto weramente ukulwa 
namasiko  asebumnyameni  emizini 
yezikolo.  Sikangele  namhla  umzi 
wokukanya  ngati  woyisiwe  kanye 
bumnyama.  Abantwana  bemfundo 
bayazishiya izikolo baye emasikweni; 
bayalihlamba elofuta benziwa ititshala 
zolutsha,  basondezwa  kwizihlalo 
zokupata  e  Lizwini.  Yintonina  eliya 
kubona  ngayo  ilizwe  ukuba  ama 
Kristu  ayazilwa  into  zobumnyama. 
Into  embi  kukuba  ezizinto  zenzeka 
elixesha
kuvelela abafundisi bebala letu, ekuya 
kutiwa ke emabalini olubuyo lubeko 
ukungena kwabo.
Ukuba lamasiko ebesamnika isihomo 
umntu  abeti  akuwenza  ebubomvini 
abenaso,  ngekunge naninani.  Kodwa 
usuke  umenzi  wawo esikolweni  abe 
sipisitya  sento  ezazi  ubuntu  yodwa. 
Lento  kungeko  mgudu  wokulwa 
nobumnyama  obuwubuyelayo  umzi 
wakowetu  ingaba  kukubana  esiti 
amakolwa  u  MOYA ka  Tixo 
uyoyiswana  ngu  moya  ka  Satana? 
Ukuba  kunjalo  amawetu  angaba 
anqula  imulukutu.  Lixe-sha  ukuba 
senze ubuyo. 

IJAJI kwelipakati iyakujikela ngo February. Ngo 3 
February, ise Hopetown ; 5 February, Cradock ; 7 
February, Somerset; 10 February, Graaff-Reinet; 18
March,  Richmond;  29  March,  Victoria  West;  23 
March, Colesberg ; igqibele nge Middelburg ngo 25 
March.

AFIKILE kwisitandatu  ama  India  azibuleleyo  e 
Natal kweziveki ntandatu zigqitileyo.

I  UMHLEKAZI i  Ruluneli  no  Hon.  Cecil  Rhodes 
banduluke ngomkombe omke  izolo e Kapa besinga 
e England.

             IDIKE NE NGQUSHWA
UDR.  POPE  omele  esi  sitili 
kwinkundla  yo  Palamente  uyapuma, 
ekuya  kufuneka  kunyulwe  ilungu 
endaweni  yake.  Owakowetu  umzi 
walenza  kwangexesha  lo  mnyhadala 
omkulu  elawo  ukuba  walatu  u  Mr. 
TAMPLIN. Namhla  nama  Ngesi  akwelo 
esingatandabuziyo  ke  ukuba  uya 
kupumelela.  U  TEMPILENI ngumfo 
ompunga ungowotando nangakwabeletu 
ibala  sinokumtemba  ukuba 
unokusizamela  ngohlobo  anokuzamela 
owolunye uhlanga omhlope. Iyindodana 
ebekwe  kunene  kowayo  kanjaqo. 
Kuvakala ukuba ingangu Mr. THOMAS A. 
KING obefudula eyimantyi e Ngqamakwe 
ongangenayo elugqatsweni ukusihluta u 
Mr.  TAMPLIN isihlalo  eso.  Ngapambili 
kokuba  abe  yimantyi  wayengummeli 
waso esi sitili e Palamente. Asimazi waka 
wapendulela  i  Netevu  nakwinto  enye; 
nasebumantyini  ubengazanga  wavakala 
ukuba  ungumntu  ongaxhoma  nto  pezu 
kwake ontsundu umzi; esingavuyayo 
tina  engapumelelanga  kulomnyhadala. 
Asikolwa  ukuba  uyakwamkeleka 
nakwabakowabo,  kuba  ngapambili 
wanyula  ubumantyi  obunemali 
kunokumela  amalungelo  abo  e 
Palamente.

IMPI ebavoti iyanyanisa ngoku ukufuna 
amanene  eyakuwatemba  e  Palamente. 
Isaziso  sa  Komkulu  sesipumile  ukuba 
alatwe  amanene  iyakungena 
elugqatsweni.  Impi  YAKUWETU 
Yesitili esiqalela e Bhofolo iye kuti-ga 
nge  Colesberg,  esibandalanye  ama 
Somerset,  nama  Cradock,  nama 
Bhekesdorp,  siyavuya ukuti  ayisanditi. 
Ukuze  angeno u STOKWE (Sir HENRY

STOCKENSTROOM) umvoti  ngamnye 
uya  kuzifaka  zontatu kuyo ivoti  zake. 
Umvoti  kolunyulo  unevoti  ezintatu 
angenza  akutandayo  ngazo.  Kumandla 
esesiwukankanyile  inye  kupela  indoda 
esondezwe licala elingelilo lesheyi lama 
Bhulu,  ngu  Sir  HENRY LO. Ziya 
kwapukela kuye ke zonke ivoti zelo cala.
Kufuneka ungayilibalanga lonto umzi.

Kwisitili  ekutiwa  sesase 
Mpumalanga  esiqala  e  Qonce 
siyokuposa e Mzimkulu: sibandakanyo 
ama Komani, na Batembu, sakuposa e
Gqili,  umzi  wakowetu awungenze  nto 
igqite ukuba ulile ngamanene amatatu,
—u Mr.  PEACOCK,  U Mr.  KOGERS, no 
Mr. BRADFIELD. Lamanene ayakubehlo 
azaneke pambi komzi imvo zawo. Tina 
kwelipepa  asikokelwa  yinto  ayitetayo 
umntu  xa  selefuna  ivoti  zabantu. 
Sikolwa kukuba sibe namabala esibazi 
ngawo  abazakuvotwa  xa  bekungeko 
luvoto  lusingatiweyo.  Izirnvo 
zalamanene  omatatu  sizazi  zingenaso 
nesikwa  sobutshaba  ngakumalungelo 
amawetu  embusweni.  Angamanene 
ongabambelela  kuwo  kuneneke  umzi 
wonke.  Ngabanye  abanumzana 
abapambi komzi asinako
ukutsho.  U  Mr.  DE WET walatwe  yi 
Mbumba  yama  Bhulu  ngokutenjwa 
kwake ukuba into ekuzanywa zona yiyo 
uyakuzipapamela.  Ke  wonke  uyazi 
ukuba  asinakaya  kuma  Bhulu 
embusweni;  ngoko  ke  akuko  voti 
yomntu  ontsundu  ingaya  ku  Mr.  DE 
WET. Amanye  amanene  amabini 
akankanywayo  kolunyulo  ngo  Mr.  G. 
GRAY wase Qangqalala  ngase Qumra, 
no Mr. J. BAILEY wase Komani. Akuko 
bani  ungati  omabini  lamanene  aka 
abonisa  nangantonina  ukuba 
anobuhlobo  nabeletu  ibala.  Ngokoke 
singaba simosha ixesha letu ngokuxoxa
ngabo.  Siwusikcla  enqateni  umzi 
wakowetu  xa  siti  kulempi 
ikankanywayo akuko nto igqite ngokuba
lilungelo  kuwo  kukuba  ulile  ngo  Mr. 
PEACOCK, no  Mr.  BOGERS, no  Mr. 
PEACOCK, no  Mr.  ROGERS,  Mr. 
BRADFIELD koluvoto.

nentombi yayo bese kitshini; suka abatshixele kona 
elixa yena angene endlwini enkulu, atab to konke 
akutandayo.  Egqibile  nhambe  indlela  yake. 
Ngelike ityala unikwe inyanga ezintatu no katsi ezi 
21.

Pesheya kwe Nciba kuko umfundisi  omhlope 
odume  nakweli  lizwe  ngokubamba  imivuzo  yo 
Titshala  abantsundu  abapantsi  kwake 
ngobuqokolo. Oku ukwenza xa bamkelayo, bafike 
esolebarolelo into afuna uncedo lwemali kuzo.
Uviwe  umlungu  wevenkile  welo  esiti  ngenye 
imini,  “Mr.  Blank (eleta  umfundisi  lowo)  is  a 
financier.” Kanti  ayigqibi  kuliqonda  i  Titshala 
ekubhekiswe kuyo  eligama u  financier. Ivakale 
isiti,  ewe,  yinyaniso  ungu  mfinizisi  Ngubanina 
kumpi esomayo ongati yaposisa le Titshala?

Ababantu  besakuba  ngamawele  bati 
kweminye  imizi  beyelane  ngokufana 
ngangokuba  inkoliso  ‘inqatyelwe  kanye 
kukubahlula.  Kwakuko  lomzi  ako  matatu 
amawele  angulowo  mkondo.  Iti  kanti  lento 
yokufana  kwawo  inoncedo.  E  Dover  kwelama 
Ngesi  ako  mabini  ebujonini.  Kubanjwa  elinye 
ngetyala  elibi,  suka  ubunqhina  belityala 
benzakale kwisituba esinokulana kombanjwa lo
nelinye  iwele—alike  atingaze  amanqhina 
angemisi nyawo kweli wele nelinye, kube kusinda 
kwe nkewu. Kanti ngomhla wenkatazo elimsulwa 
loza live into embi ukutwala iziposo zelinye.

Imvula ezimnandi zide zawa namhla nakweli 
lingapantsi  lipatelele  elwandle  Beselibalele 
kakubi kuyo yonke le ???
mandla  kangangokuba  e  Rini  kude  kwenziwe 
umtandazo wemvula nge Sabata egqitileyo. Kuti 
kanti kunjenje-nje kwezindawo umzi welipezulu 
kwakoma  Komani  apa  sewudiniwe  zimvula—
sezibete akwabiko nexesha lokulima nokuhlakula. 
Nati siyinikiwe namhla; akuko
nto ke.

        Impawana.
KUYASIVUYISA ukuva ukuba u Mr.           Chas. 

Rose-Innes wase Monti,  obeke walala yicesine 
ubuye wapakama. Kambe u Mr. C. Rose-Innes 
ubewuquba apa e Qonce umsebenzi wokutetela 
ematyaleni. Ngoku afudukele e Monti ushiye
umkuluwe  wake  u  Mr.  R.  W.  Rose-Innes 
esawuquba umsebenzi; uwuquba ngenqu ngoku u 
Mr.  R.  W.  Rose-Innes  wonke  umsebenzi 
opatiswa  yena  ngabanento  ematyaleni, 
nangemihlaba.  Isaziso  esibonakala  komnye 
umhlati zitetela.

UMHLA wolwesi Bini lwegqitileyo (6 January) 
waye  ungomkulu  Esidutyini.  Kwaye  kubekwa 
ilitye  lendlu  eyakuba  nkulu  ye  Tyalike 
esikhumbuzo  somfundisi  odumileyo  u  Manzi 
(Archdeacon  Waters).  Inkonzo  zalomini  zibe 
zezisulungeke kunene, zihanjiswa ngu Bishop
wase Mtata u Right Rev. Dr. Key.  Abafundisi 
ababeko ngo—the Venerable F L. Conkes, wase 
St.  Marks,  Rev.  J.  Aldred,  St.  Peters,  East 
London, Rev. T. Chamberlain, M.A., St. Johns, 
Fast London, Rev. D. Dodd, Lady Frere, Rev. M. 
L. Irving, Cala, Rev. M. A. Maggs, Bolotwa, Rev. 
P. Masiza, Rev. J. Manelle, wase Mnxe no Rev. 
W Stead, Butterworth. Kube kuko no Faku (Col. 
Griffith) olilungu le Palamente lomandla we St. 
Marks.

U  MR.  ROGERS, oselugqatsweni  lwendlu  yo 
Ngwevu, ubenentlanganiso nabavoti abamhlope 
bakwa Daliwe ngobusuku obandulela i Krismas. 
Inteto  yake  ibe  yeyobuciko.  Utete  ngololiwe, 
amalungelo ezibuko lase Monti kwibhizinisi
yele  Golide,  kwanangerafu.  Ngerafu  ukalazele 
into yokuba iti yonke enye into etyiwayo irafiswa 
emazibukweni  ase  Lwandle,  bubo  utywala 
bungenarafu. Uya kuxhasa irafu enkulu yotywala
kuba bonakalisa nabasebenzi bamafama. Ebuzwe 
uluvo  ngo  Mteto  wo  Nobhala  ute  akawazi 
umsebenzi wawo, into efunekayo kukwandiswa 
kwenani  lamapolisa.  Zizimvo zamawetu kanye 
ezi,  esitembayo  ukuba  aya  kumxhasa  u  Mr. 
Rogers mhla kuvotwayo. Kuyasiyuyisa kwakona 
ukubona  exhaswa  ngamapepa  endaba 
anjengelase Monti  (Standard),  nelakwa Daliwe 
(Farmers' Chroniele).

Sekufuti simana ukufumana inteto zamawetu 
anenteto  ezalata  amadlala  kuma  Kaya 
Abantsundu asezidolopini. Ezinteto sifika sihlale 
pezu  kwazo  ngendawo  yokuba  lama  Kaya 
baxelenga impilo yeziqu ngawo zabo abaniniwo; 
kwayo  kunjalonje  enganyanzelwe  ongatandiyo 
ukuba  aye  kuwo.  Ababahlobo  bakolisa 
ngokwalata  iziposo  bekungalunga  kakulu 
bezamele  ukumisa  awoha  makaya  abeboyakuti 
bona  angawo;  bayeke  ukugxeka  akoyo 
engakabiko lawo ebhongo. Iqalo lase Mlungwini 
liti, “Wams’ukuwapalaza amanzi ako ancholileyo 
ungekabinawo angewengileyo!”

Amakaya ezidolopini awakaneli. Inxenye enati 
ibingeyiyile e Monti nase Bhai ukuba zibe ziko i 
hotele ezipilileyo angati umntu ontsundu akoliswe 
yintlalo  ehlambululekileyo  afumane  into 
ezamkelekileyo  ngemali  yake.  Abanye  baba 
nentloni nkuva kwizihlobo zabo nakwababaziyo 
ezitawuni  abakwezindawo  ngokwazi  ukuba 
akungangandwendwe  abalikelwa  zizo 
ngalomaxesha—inasiti  ngamaxesha  onke.  Koza 
kulunge  mhla  impi  ekalazela  lamakaya  akoyo 
izimanyayo  ukumisa  awona  makaya  baya’ 
kwaneliswa ngawo. Inteto ayifezi.

Ingxelo  yokuvalwa  kwesikolo  sembi 
sase  Gcuwa  kwelegqitileyo  nendawo 
esaxhora  kuyo  umkita—  ukufundiswa 
kwentombi  imisebenzi  yokusika 
nokutunga  ingubo  zamadoda,  ukupeka, 
ukusizila, kwakubon’ ukuba nezinye izinto 
azilityelwe. Lomisebenzi siyibaluleyo iba 
noncedo  olukulu  kunene  entlalweni 
yomntu oyintombazana akuba endile, kuba 
ngeloxesha  umelwa  kuku  stadisha 
ukonwaba  kwendoda  ezama  ke  yona 
isonka. Yaye indoda iyolelwe ngakwicala 
lokutya  okupekwe ngenyameko kakuhle; 
yati  ozitandayo  yahlala  ilungiselwe 
impahla  yayo  isizilwo efume  oko;  waza 
ngapezu  koko  umfazi  waba  ngamntu 
onokusika; ati ke nokokuba akakugqibile 
ukukwazi  ukusika,  abe  nobugcisa 
bokuyibeka isiziba ibhulukwe yakurazuka
—ogqibileyo  ukuziqonda  ezizinto 
uyifumene  imfihlakalo  yokwenda 
okulungileyo.  Kwayo  ukwahluka 
kwentlalo  yento’kazi  ezaziyo  ezizinto 
nengazaziyo  kunjengokuba  injalo 
ukwahluka  i  Paradesi  esi  Hogweni. 
Kulondawo mdaka ka Heka!

Akuko  nto  isivuyisa  njengokubona  abantu 
besilwa  u  Satana  nernisebenzi  yake  kwimizi 
yezikolo  zakowetu;  kuba  sitanda  ukuzibona 
ezindawo  zizingqili  zobulungisa,  konwatyiwe, 
kube  kwanjengokuba  abahedeni  bonwabileyo 
ekwaluseni,  emakazini  nase  zindywaleni  zabo. 
Hayi into imbi ukumbona umntu oti engowelakwa 
Yesu icala esamana ehamba gwenxa enkonzweni 
yo Nkosi eginyela amate into zase bubomvini!

Ukutsho  sibangwa  lelibali  silifumana  kowase 
Lukalweni-lwenyanga;  —  Kuko  isihelegu  apa 
kwesi sikolo sase Maqwatini, umfo ogama lingu---, 
waye liqaba kumihla yamatanci, enabafazi ababini, 
wagqoboka  enabo  bobabini,  wamala  omkulu 
umfazi  washiyeka  nomncinane,  ugqobokile 
omncinane;  uti  masitshate  ndoda  yam,  akavumi 
umfo;  gudu  ngoku  uyamlahla  ufuna  ukuzeka 
omnye:  owokuqala  unabantwana  baninzi; 
nowesibini kwanaye unabo bakwabaninzi. Ngoku 
ufuna intombi kwakona; kubonakala ukuba uzele 
ngumnqweno wokuzeka isitembu, koko ukohliwe 
ngokuba uzibiza ngobukristu; kwanabafundisi kade 
ejokisana nabo esiti ufuna ukutshata omnye umfazi, 
koko abavuini, nati makatshate kwanomkake, yena 
akavumi ufuna intombi. Usipeke-peke ukufilisha. 
Zenimlumkele kezintombi lnkozi olutya amatakane 
luwakanyela,  nimlukele  nani  uyakunitya 
anikanyele;  amabini  uwatyile  wawakanyela.  Ke 
andazi ukuba uyakuvela pina umntu ongumfundisi 
oyakumtshatisa ongamoyikiyo u Tixo, sebekanyele 
abase Tshatslii ngokumtshatisa. Into efunwa nguye 
sisibha sabafazi. —Ndim, OTE-NTSHO.

IBHABHELI YENTETO.—Kutiwa  ilwimi  ozitetwayo 
apa e Africa zikumakulu asixenxe.

 A RYBURG.—Um’bhaleli olapa ubalisa eze Krismas e 
Tekwaneng  emganyana  nobom,  ukusuka  kulomzi. 
Ubalisa uti Sayiqala tina emva kwe breakfast. Safika 
tina selitshatile ilawukazi; kungebantu benjengamanzi 
okupala ukuba baninzi kwabo ingasingabo Bahlambeli
ikukufa.  Sati  sifika  tina  Vryburg,  Magamabott,  and 
Tekwaneng—i  Teachers  zimbini,  iyintombi  ka  Mr. 
Sinyahla umnininto, iyinto ka Gosa enkulu ekutiwa
ngu  Thomas  ngegama.  Umfo  wakona  wamema 
akapeza, kuba esiti ufuna ukubonisa Abahlambeli into 
engenziwa nguye. Igamabott ikwele emahasheni, ingu
Mr. Kashe umpati no Mrs. Kasho no Chief Charles 
Moletsane Makotsi nompakati wake. Kwati ngo 9 or 
10 o’clock kwandulukwa kwayiwa ecaweni etafeni
kuba  kaloku  tina  siyibambela  endlo  kweli  ilizwe. 
Yangena umzuzwana yabuya yapuma. Waqala umfo 
wahlutisa Abahlambeli, kwahluta yonke into
kwakugqitywa zadibana i teachers: yeka ke mfondini, 
lwaquma utuli,  wbe umfo ka Gosa  evumisa ngama 
Lawo  6  ingabantwana,  zimbini  kupela  intombi 
ezinkulu u Miss Sinyahla ene choir ete nobabengaba 
mayela na 50 abantwanaekake mfondini, nditeta ukuba 
yavumisa intombi ka Sinyahla yarola unongqawuse, 
wa.be umntana ka Gosa esenza eyake into ngapaya-
nditeta ukuba lonto yatata ixesha lonke, ado agoduka 
ama Vryburg,  ngo 12 o’clock ngokuhlwa.  Ndingati 
kuni mawetu kute emva ko 4 o 'clock emva. kwe dina 
zaqala zawa indonga kwayilonto. Lwaqala lotuka
uhlanga  Ilweli  ilizwe.  kuha  kambe  lona 
lesesemnyameni kakulu, no Miss Sinyahla wasebenza 
nzima. ‘ ‘

Kusivuyise kunene nkubona ngeveki 
egqitileyo u Mr. Hendrick Sinyahla wase 
Vryburg,  kwelama  Betshwana, 
osahambele kweli napesheya kwe Nciba. 
U  Mr.  Sinyahla  uneminyaka 
wagqityelwayo  kweli  lase  Maxhoseni 
ngokuti abheke kwelase Ligwa (Hebron) 
nase Vryburg.
Ungomnye  wamadoda  e  Nkosi 
ayisebenze.  ebunzimeni—xa  isono 
besinamandla.  Kwimini  zakudala 
kungekabiko  ziramente  zabantsundu 
zininzi  e  Tinara  u  Mr.  Sinyahla 
basebenza  beno  Mr.  Green  Sikundla 
kwimpi ebivasa ivolo kwada kwavuleka 
umsebenzi  omhle.  Ulishumayele  umfo 
ka Sinyahla e Sirayibhoso koma Gxetu 
nakoma  Holoholo.  Ukuvela  kwe 
Dayimani,  ngobugqwaruru  bezomini, 
afanele  ukukanywa  amadoda  anjengo 
Mr. Sinyahla no Mr. Cobus Mpondo no 
Mr.  Green  Sikundla  no  Mr.  David 
Ndiyazi  awayipakamisa  ibhanile  ye 
Nyaniso  kububhovubhovu  bobuhedeni 
bokuqalwa  kwe  Dayimani.  Yinto 
ebukekayo  ukuwabona  esasimelela 
ngakunye  amadoda  Elizwi  amadala 
angaviwa:  intonga  zo  Mtyoli. 
Makubenjalo            
de kube sekufeni.

Ibanjwa  apa  u  Qweshile  esaka  senza 
icapaza  lokuqwesha  kwalo  entolongweni  yase 
Qonce  libe  lipambi  kwamatyala  kwakona.  U 
Qweshile  ubengaqweshile  namhla;  kodwa kute 
ngelixesha  waye  weshile  watika  emzini  we 
Jelimanikazi  kwi  Ncemera  ese  Zantsi 
ngabusukwazana  butile.  Kawuve  iqinga  lika 
Qweshile       wase  mhlabeni.  Ufike  unkomo 
lentokuzi    
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UPAMBI KOMZI UKUNYULELWA IBANDLA LE NGWEVU.
Ukumisela izitili ze Mpumalanga:—I-Qonce, i Monti, u Komani, i Dodoloro, i Alvani ne Herschel, elonganyelwe ngu 

Ndabeni, elonganyelwe ngu Meja, nebelisakonganyelwa ngu Blayi.

Amalugelo Ontsundu uyakuwazamela Emhlabeni, ekulweni utywala.
KING WILLIAMS TOWN ADVERTISEMENT.
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IGQITILEYO,

SINGENISE KWELI LIZWE

  IBLANKETE ZOBOYA
EZILEKWE  NGOBUGCISA 

OBUBODWA,  Igama  lazo  yi  “EXTRA 
NAVY or MATTROSS”

Kungeniswe ngabanye intlobontlobo ezifana noluhlobo; 
esigqibe  ke  kwelokuba  SIZIPAULE i  BLANKETE 
ZONKE ngopawu esiluqinisele na Komkulu ngohlobo 
lwemifanekiso le yongamele lenteto.

Ukuba ufuna IBLANKETE YEYENENE, 
kangelisa  kunene  ukuba  inawona 
umfanekiso  we  NGONYAMA 
kwelinye LAMASONDO ayo.

ZONKE EZI BLANKETE ZIZEZINGATANDATYUZWAYO.

ZONKE EZI BLANKETE ZILUNGILE ZITE GUNGQU. IBLANKETE 
NGANYE IYAYIVELA IMBOLA.

Kwivenkile  enitenga  kuzo  ke  bizani  Iblankete 
ezinomfanekiso we Ngonyama.

Ziya kubako kuzo zonke ivenkile za Pesheya
kwe Nciba nase zidolopini zonke,

APO ZIPAKULWA KONA KUKO

  PEACOCK BROS, and WEIR,
E QONCE.

Ngabo bodwa abanokubhala lomfanekiso we Ngonyama.

GRAHAMSTOWN ADVERTISEMENTS.

              BON MARCHE
E-RINI

Sineyona mpahla ininzi, nentle esi
Xekweni apa.

Ezona Printi zintle 4 ½ d ne 6d nge yadi. I Galatiya 6d
ngeyadi. Ikeleko Emhlope ne Brown, iqalela kwi 2 ½ d nge
yadi. Iflanele 3 ¾ d nge yadi. Ilinzi 4 1/2 ngeyadi. I Sunshades 1s inye. 
Ikwiliti 2s 11d inye. Itawuli 3d inye.
I Cretomes 2 3/4d nge yadi.

YONKE IYELUNGILEYO:
IBHULUKWE ZEKODI ziqalela kwi 4s 6d inye.
IBHATYI ZEKODI ziqalela kwi 10s 6d inye.
ISUTI ZETWIDI ziqalela kwi 14s 9d.
IHEMPE ZOKUSEBENZA ziqalela kwi 1s.
IHEMPE EZIMHLOPE 2s 11d.
IMINQWAZI iqalela kwi 2s 6d.
IKAUSI ziqalela kwi 41/2d nge pair.

   INDLU YAMANENEKAZI
Yonke Impahla yabaza Kutshata iko.

Ilokwe Esezitungiwe, nabo bonke Ubuqheleqhele 
bamankazana, bunokwenziwa ngexesha elifupi.

          JOHN W. BAYES & CO.,
Kwi Kona ye Bathurst Street ne Church Square,

          GRAHAMSTOWN     111290

KING WILLIAMSTOWN ADVERTISEMENTS.

Beauchamp, Booth Co,
(EBIYEKA J. J. IRVINE & CO.)

Ivenkile YE MPAHLA EZIBUHLUNGU NGAMAXABISO 
ANGATSHIPU.

ITYALI—Zintle kodwa ziyalahlwa, ziqala kweze 4/6 to 
£2 inye.

I PRINTI ezi “ best ” ezihlanjwayo 6d. yard.
Edluliseleyo itshipu i Satin Emhlope ne Cream

i Muslin yokunxiba enemigca 4 1/2d. yard.
I Satin Ezimhlope nezi Cream, 10 1/2d., 1/-, 1/6 nge yard.
Ingubo Zabatshakazi ezenziwa nge zintsha ifashini.

Iflawa Zabatshakazi. Izigubungelo Zabatshakazi.

Ingubo Zokutshata Zamadoda, Izitofu zokwenza
Ibhulukwe Zokutshata Ziyasikwa.

Ibhatyi Ezimnyama ezi “best” Zetwidi.

Yizani kuzibonela ezimpahla ngokwenu.  
Ngapambi kokuba nitenge napina

yiyani ko

   BEAUCHAMP, BOOTH & CO.
E-QONCE, KINGWILLIAMSTOWN.

KWABAZA KUTSHATA:

                      KANIPOS'AMEHLO APA!

PASCOE (kwa “ POLOKOCO,”)

ITYALI  ZETU-UYEVA?  ESPECIALLY  ezabatshakazi.  Ningalibali  PASCOE  (kwa 
Folokoco), ngezantsi kwetyalike ye Zikotshi, e Qonce, apo nombona kona SALUFU.

AMAFANDESI KA J. D. ELLIS.

U MTETELI-FANDESI u ELLIS utengisa e Qonce yonke irnihla emva kwe Malike
yakusisa—ngo Mgqibelo kuhlala kuko Impahla yokufuya etengisayo.

Amafandesi ake Empabla Ehambayo atako

E-MTONJENI, KEI ROAD ngolwesi-TATU Iwesibini ezinyanga zonke.
E-TOLENI (DOHNE) E CUMAKALA ngolwesi-TATU Iwesine zonke

inyanga.

Kuyo yomibini lemisito Abatengayo banokufumana Igusha 
ne Nkomo.

Bonke abezisa impahla yabo kuye ukuba ayitengise bangahlala  besazi 
ukuba baya kufumana awona maxabiso alungileyo.

Kobhalelayo : J. D. ELLIS, Auctioneer,
Kingwilliamstown.

QUEEN’S TOWN ADVERTISEMENTS.

UMGUBO WE DIPU YE GUSHA OMTSHA.
Ingatinina ukuzingenisa emngcipekweni we Dipu ezine Tyefu ? Akuko mfuneko.

Umgubo we Dipu Ongenatyefu,
UTSHABALALISA IBHULA NEZINYE IZILWANYANA

Ezigusheni, ezinkomeni, emahasheni, ezibhokweni, ezinje
ni, ezintakeni zasekaya, njalo-njalo.

Ulelona yeza le Bhula.
Utshabalalisa zonke izilwanyana kuyo yonke into Ehambayo.
Usindisa kwi mbuzane zentlobo zonke.

Upilisa zonke izilonda namanxeba.
Uhlumisa uboya kakuhle.
Ulungisa kakuhle ngapandle kwengozi.

Awunayo Itanye ingozi nomonakalo obangwa kuhlamba ngamayeza anetyefu.

AWUNANGOZI KANYE. AWUNATYEFU KANYE.
GQALA.—Awunangozi  kumntu  nakwi  ramncwa  ;  ukuba  kune  imvula  emva 

kokublanjwa,  okanye  kokusetyenziswa  kwawo,  akuko  tyefu  ingawela 
emadlelweni.

Ukwiziquma za 20 e gallons zamanzi kwi Gusha ezi 25

LONDON: 10, MARK LANE

McDougall Bros. NEW YORK, MELBOURNE,-

AND BUENOS AYRES.

  PEACOCK BROS and WEIR,
KING WILLIAMSTOWN.

Unokutengwa nakuyipina Ivenkile yelase Maxhoseni nase Mbo,
KING WILLIAMS TOWN ADVERTISEMENTS.

  DYER-DYER
KING WILLIAMSTOWN.

IMPAHLA EZINTSHA,
Ibhulukwe zamadoda ze Flannel emhlope ziqalela kwi 7s. 6d. nge par.
Ibhatyi
Ibhulukwe
Ibhatyi
Ihempe
Ihempe
Ihempe

Zelanga zelinene

Zehlobo ze Holland
ze Tennis
Ezimhlope
Zokusebenza

7s. inye.
5s. nge par.
4s. 6d. inye.
2s. inye.
3s. inye.
1s. inye.

         IMINQWAZI YOBOYA, IMINQWAZI YE STROYI,

IMINQWAZI YE STOFU,—Intlobo-ntlobo— yamanani onke.

Zonke intlobo zengubo Zamakwenkwe, Zabafana, nozamadoda.
Ibhulukwe zekodi ezisikiweyo ziqalela kwi 6/6 nge par.
Impahla Entsha, Amapini, Ibhola, ne Net ze Tennis ezi sand’ ukwamkelwa.

IMPAHLA YE BHOLA
IBATI, IBHOLA, IZINTI,-EZONA ZITSHIPU E KOLONI,-ZININZI

ZENZIWE NGABONA BENZI.

GQALA.—I Club zitengiselwa ngamanani elungelo,

Isuti zamadoda ezisikiweyo ziqalela ku 50s.
(Iziziba nento zokuzimejela, zinikwa ngesisa kozifunayo).

Intlobo ezihleliweyo zokucitshwa, ze Zitofu, ze Diagonal, ze 
Serj, Zezitofu ezitofotofo, ze Kodi.

Umsebenzi,  uhlobo,  kwanokummila  umntu,— 
Kungabekelwana ngako.

IVENKILE ETSHIPU E KOLONI

DYER NO DYER,


